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Diluent Il
Karta charakterystyki

zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 1907/2006 (REACH) ze zmiang wprowadzong rozporzgdzeniem (UE) 2015/830
BIOSCIENCES" Data weryfikacji: 5/11/2017 Wersja: 1.1

i identyfikacja przedsiebiorstwa

1.1. Identyfikator produktu

Posta¢ produktu : Mieszanina

Nazwa produktu : Diluent Ill

Kod produktu : 159D

Grupa produktow : Mieszanina

1.2. Istotne zidentyfikowane zastosowania substancji lub mieszaniny oraz zastosowania odradzane
1.21. Istotne zidentyfikowane zastosowania

Kategoria gtéwnego zastosowania : Research purposes
1.2.2. Odradzane zastosowanie

Brak dodatkowych informacji

1.3. Dane dotyczace dostawcy karty charakterystyki

Geno Technology, Inc./ G-Biosciences

9800 Page Avenue

63132-1429 Saint Louis - United States

T 800-628-7730 - F 314-991-1504
technical@GBiosciences.com - www.GBiosciences.com

1.4. Numer telefonu alarmowego
Numer telefonu pogotowia : Chemtrec 1-800-424-9300 (USA/Canada), +1-703-527-3887 (Intl)

SEKCJA 2: Identyfikacja zagrozen

21. Klasyfikacja substancji lub mieszaniny

Klasyfikacja zgodnie z rozporzadzeniem (WE) Nr. 1272/2008 [CLP]

Nie sklasyfikowany

Szkodliwe skutki zwigzane z wtasciwosciami fizykochemicznymi, skutki dzialania na zdrowie cztowieka i Srodowisko.

Z naszej wiedzy wynika, ze produkt ten nie przedstawia szczegélnego ryzyka, pod warunkem, ze przestrzegane beda reguty BHP stosowane w
przemysle.

2.2. Elementy oznakowania

Oznakowanie zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr. 1272/2008 [CLP]
Zwroty EUH : EUH210 - Karta charakterystyki dostepna na zadanie.

23. Inne zagrozenia
Brak dodatkowych informacji

SEKCJA 3: Skiad/informacja o sktadnikach

3.1. Substancje
Nie dotyczy
3.2 Mieszaniny
Nazwa Identyfikator produktu % Klasyfikacja zgodnie z
rozporzadzeniem (WE) Nr.
1272/2008 [CLP]
Deionized water (Numer CAS) 7732-18-5 >= 80 Nie sklasyfikowany
CHAPS (Numer CAS) 75621-03-3 2-5 Skin Irrit. 2, H315
Eye Irrit. 2, H319
STOT SE 3, H335

Petne brzmienie zwrotéw H: patrz sekcja 16
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Diluent i
Karta charakterystyki

zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 1907/2006 (REACH) ze zmiang wprowadzong rozporzgdzeniem (UE) 2015/830

41. Opis srodkéw pierwszej pomocy

Pierwsza pomoc - srodki ogolnie 1 Check the vital functions. Unconscious: maintain adequate airway and respiration. Respiratory
arrest: artificial respiration or oxygen. Cardiac arrest: perform resuscitation. Victim conscious
with laboured breathing: half-seated. Victim in shock: on his back with legs slightly raised.
Vomiting: prevent asphyxia/aspiration pneumonia. Prevent cooling by covering the victim (no
warming up). Keep watching the victim. Give psychological aid. Keep the victim calm, avoid
physical strain. Depending on the victim's condition: doctor/hospital. W przypadku ztego
samopoczucia skontaktowac sie z osrodkiem zatru¢ lub z lekarzem.

Pierwsza pomoc - srodki po zainhalowaniu : Wyprowadzi¢ lub wynies¢ poszkodowanego na swieze powietrze i zapewni¢ mu warunki do
swobodnego oddychania. Remove the victim into fresh air. Respiratory problems: consult a
doctor/medical service. W przypadku ztego samopoczucia skontaktowac¢ sie z osrodkiem zatrué
lub z lekarzem.

Pierwsza pomoc - $rodki po kontakcie ze skérg : Wash immediately with lots of water. Do not apply (chemical) neutralizing agents. Take victim
to a doctor if irritation persists. Wash skin with plenty of water. Zdja¢ zanieczyszczong odziez.
W przypadku wystagpienia podraznienia skory: Zasiegna¢ porady/zgtosi¢ sie pod opieke
lekarza.

Pierwsza pomoc - $rodki po kontakcie z oczami : Rinse immediately with plenty of water. Do not apply neutralizing agents. Take victim to an
ophthalmologist if irritation persists. Ostroznie ptuka¢ woda przez kilka minut. Wyjaé soczewki
kontaktowe, jezeli sg i mozna je tatwo usung¢. Nadal ptuka¢. W przypadku utrzymywania sie
dziatania draznigcego na oczy: Zasiegnaé¢ porady/zgtosic sie pod opieke lekarza.

Pierwsza pomoc - srodki po potknieciu : Rinse mouth with water. Call Poison Information Centre (www.big.be/antigif.htm). Consult a
doctor/medical service if you feel unwell. Ingestion of large quantities: immediately to hospital.
W przypadku ztego samopoczucia skontaktowac sie z osrodkiem zatru¢ lub z lekarzem.

4.2. Najwazniejsze ostre i opéznione objawy oraz skutki narazenia

Symptomy/skutki w przypadku inhalac;ji . Irritation of the respiratory tract. Irritation of the nasal mucous membranes. FOLLOWING
SYMPTOMS MAY APPEAR LATER: Possible laryngeal spasm/oedema. Moze powodowac
podraznienie drég oddechowych.

Symptomy/skutki w przypadku kontaktu ze . Tingling/irritation of the skin. Dziatanie draznigce.

skoérg

Symptomy/skutki w przypadku kontaktu z : Irritation of the eye tissue. Eye irritation.

oczami

4.3. Wskazania dotyczace wszelkiej natychmiastowej pomocy lekarskiej i szczegélnego postepowania z poszkodowanym

Zastosowac leczenie objawowe.

padku pozaru

5.1. Srodki gasnicze

Odpowiednie $rodki gasnicze : Water spray. Alcohol-resistant foam. Polymer foam. ABC powder. Carbon dioxide. Woda
rozpylana. Dry powder. Piana.

5.2. Szczegolne zagrozenia zwigzane z substancja lub mieszaning

Niebezpieczne produkty rozktadu w przypadku : Toxic fumes may be released.

pozaru

5.3. Informacje dla strazy pozarnej

Srodki zapobiegawcze celem unikniecia pozaru : Exposure to fire/heat: keep upwind. Exposure to fire/heat: consider evacuation. Exposure to
fire/heat: have neighbourhood close doors and windows.

Instrukcje gasnicze : Dilute toxic gases with water spray.

Ochrona podczas gaszenia pozaru : Heat/fire exposure: compressed air/oxygen apparatus. Nie interweniowac bez

przystosowanego wyposazenia ochronnego. Sprezone powietrze/aparat tienowy. Kompletna
odziez ochronna.

SEKCJA 6: Postepowanie w przypadku niezamierzonego uwolnienia do srodowiska
6.1. Indywidualne srodki ostroznosci, wyposazenie ochronne i procedury w sytuacjach awaryjnych

6.1.1. Dla os6b nienalezgcych do personelu udzielajgcego pomocy

Wyposazenie ochronne . Gloves. Face-shield. Protective clothing. Dust cloud production: compressed air/oxygen
apparatus. Dust cloud production: dust-tight suit.

Procedury awaryjne : Ventilate spillage area. Mark the danger area. Prevent dust cloud formation. No naked flames.
Wash contaminated clothes. Unika¢ wdychania pytu/dymu/gazu/mgty/par/rozpylonej cieczy.
Avoid contact with skin and eyes.

6.1.2. Dla os6b udzielajacych pomocy

Wyposazenie ochronne . Nie interweniowac bez przystosowanego wyposazenia ochronnego. Celem uzyskania
dodatkowych informacji patrz sekcja 8: "Kontrola narazenia/Srodki ochrony indywidualnej".

6.2. Srodki ostroznosci w zakresie ochrony srodowiska

Unika¢ uwolnienia do srodowiska.
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Diluent i
Karta charakterystyki

zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 1907/2006 (REACH) ze zmiang wprowadzong rozporzgdzeniem (UE) 2015/830

6.3. Metody i materiaty zapobiegajgce rozprzestrzenianiu si¢ skazenia i stuzace do usuwania skazenia

Zapobieganie rozprzestrzenianiu sie skazenia : Contain released product, pump into suitable containers. Plug the leak, cut off the supply.
Knock down/dilute dust cloud with water spray.

Metody usuwania skazenia . Zbiera¢ produkt mechanicznie. Stop dust cloud by covering with sand/earth. Scoop solid spill

into closing containers. Clean contaminated surfaces with an excess of water. Wash clothing
and equipment after handling.

Inne informacje . Dispose of materials or solid residues at an authorized site.

6.4. Odniesienia do innych sekcji
For further information refer to section 13.

epowanie z substancjami i mieszaninami oraz ich magaz

7A1. Srodki ostroznosci dotyczace bezpiecznego postepowania

Srodki ostroznosci dotyczace bezpiecznego : Zapewni¢ odpowiednig wentylacje miejsca pracy. Nosi¢ indywidualne srodki ochrony.
postepowania

Zalecenia dotyczgce higieny : Nie jes¢, nie pi¢ i nie pali¢ podczas uzywania produktu. Umy¢ rece po kazdej manipulaciji.
7.2. Warunki bezpiecznego magazynowania, w tym informacje dotyczace wszelkich wzajemnych niezgodnosci

Warunki przechowywania : Przechowywa¢ w dobrze wentylowanym miejscu. Przechowywaé w chtodnym miejscu.
7.3. Szczegolne zastosowanie(-a) koncowe

Brak dodatkowych informacji

SEKCJA 8: Kontrola narazenia/$rodki ochron
8.1. Parametry dotyczace kontroli
Brak dodatkowych informacji

8.2. Kontrola narazenia

Stosowne techniczne srodki kontroli:

Zapewni¢ odpowiednig wentylacje miejsca pracy.

Ochrona rak:

Gloves

Ochrona oczu:

Ostona na twarz. In case of dust production: protective goggles. Dobrze dopasowane okulary ochronne
Ochrona skory i ciata:

Protective clothing. In case of dust production: head/neck protection. In case of dust production: dustproof clothing
Ochrona dréog oddechowych:

Dust production: dust mask with filter type P2

Kontrola narazenia srodowiska:

Unika¢ uwolnienia do srodowiska.

SEKCJA 9: Wilasciwosci fizyczne i chemiczne

9.1. Informacje na temat podstawowych wtasciwosci fizycznych i chemicznych
Stan skupienia : Ciecz
Barwa : zaden.
Zapach . zaden.

Prég zapachu : Brak danych
pH : Brak danych
Szybkos¢ parowania wzgledne (octan butylu=1) : Brak danych
Temperatura topnienia : Nie dotyczy
Temperatura krzepnigcia : Brak danych
Temperatura wrzenia . Brak danych
Temperatura zaptonu : Brak danych
Temperatura samozaptonu : Brak danych
Temperatura rozktadu : Brak danych
Palnos¢ (ciata statego, gazu) : Nie dotyczy
Preznos¢ par : Brak danych
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Diluent i
Karta charakterystyki

zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 1907/2006 (REACH) ze zmiang wprowadzong rozporzgdzeniem (UE) 2015/830

Gestos¢ wzgledna pary w temp. 20 °C . Brak danych
Gestos¢ wzgledna : Brak danych
Rozpuszczalnos¢ : Brak danych
Wspétczynnik podziatu: n-oktanol/woda (Log : Brak danych
Pow)

Lepkos¢, kinematyczna : Brak danych
Lepko$¢, dynamiczna : Brak danych
Wiasciwosci wybuchowe : Brak danych
Wiasciwosci utleniajace : Brak danych
Granica wybuchowosci : Brak danych
9.2 Inne informacje

Brak dodatkowych informacji

SEKCJA 10: Stabilnos¢ i reaktywnos¢é

10.1. Reaktywnos¢
The product is non-reactive under normal conditions of use, storage and transport.

10.2. Stabilnos¢ chemiczna
Stable under normal conditions.

10.3. Mozliwos¢ wystepowania niebezpiecznych reakcji
Zadnej niebezpiecznej znanej reakcji w warunkach normalnego uzywania.

10.4. Warunki, ktérych nalezy unikaé
None under recommended storage and handling conditions (see section 7).

10.5. Materiaty niezgodne
Brak dodatkowych informacji

10.6. Niebezpieczne produkty rozkladu
Hazardous decomposition products.

SEKCJA 11: Informacje toksykologiczne

11.1. Informacje dotyczace skutkow toksykologicznych

Toksycznos$é ostra (doustnie) . Nie sklasyfikowany

Toksycznos$¢ ostra (skornie) . Nie sklasyfikowany

Toksycznos¢ ostra (inhalacja) . Nie sklasyfikowany

Dziatanie zrgce/draznigce na skoére . Nie sklasyfikowany

Powazne uszkodzenie oczu/dziatanie draznigce : Nie sklasyfikowany

na oczy

Dziatanie uczulajgce na drogi oddechowe lub . Nie sklasyfikowany

skore

Dziatanie mutagenne na komérki rozrodcze . Nie sklasyfikowany

Dziatanie rakotworcze . Nie sklasyfikowany

Szkodliwe dziatanie na rozrodczo$¢ . Nie sklasyfikowany

Dziatanie toksyczne na narzgdy docelowe — . Nie sklasyfikowany

narazenie jednorazowe

Dziatanie toksyczne na narzady docelowe — . Nie sklasyfikowany

narazenie powtarzane

Zagrozenie spowodowane aspiracja . Nie sklasyfikowany

12.1. Toksycznosé

Ekologia - ogélnie . Nie stwierdzono szkodliwego wptywu produktu na organizmy wodne ani dlugofalowego
niekorzystnego oddziatywania produktu na srodowisko.

Ekologia - powietrze . Not classified as dangerous for the ozone layer (Regulation (EC) No 1005/2009).

Ekologia - woda . Brak danych o ekotoksycznosci.

Ostra toksycznos$¢ dla srodowiska wodnego . Nie sklasyfikowany

Przewlekta toksycznos$c¢ dla srodowiska . Nie sklasyfikowany

wodnego
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Diluent i
Karta charakterystyki

zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 1907/2006 (REACH) ze zmiang wprowadzong rozporzgdzeniem (UE) 2015/830

12.2. Trwatos¢ i zdolnos¢ do rozktadu

Diluent lll

Trwatos$é i zdolnos¢ do rozkiadu

\ Brak danych o biodegradacji w wodzie.

CHAPS (75621-03-3)

Trwatos$é i zdolnos¢ do rozkiadu

\ Brak danych o biodegradacji w wodzie.

12.3. Zdolnos¢ do bioakumulacji

Diluent lll

Zdolnos¢ do bioakumulaciji

\ Brak danych o bioakumulacji.

CHAPS (75621-03-3)

Zdolnos¢ do bioakumulaciji

\ Brak danych o bioakumulacji.

12.4. Mobilnos¢ w glebie
Brak dodatkowych informacji

12.5.
Brak dodatkowych informacji

12.6.
Brak dodatkowych informacji

Inne szkodliwe skutki dziatania

Wyniki oceny wtasciwosci PBT i vPvB

SEKCJA 13: Postepowanie z odpadami

13.1. Metody unieszkodliwiania odpadow
Metody unieszkodliwiania odpadéw

Zalecenia dotyczgce usuwania
produktu/opakowania

Dodatkowe informacje

. Waste treatment methods.
: Remove waste in accordance with local and/or national regulations. Hazardous waste shall not

be mixed together with other waste. Different types of hazardous waste shall not be mixed
together if this may entail a risk of pollution or create problems for the further management of
the waste. Hazardous waste shall be managed responsibly. All entities that store, transport or
handle hazardous waste shall take the necessary measures to prevent risks of pollution or
damage to people or animals. Remove to an authorized incinerator equipped with an
afterburner and a flue gas scrubber with energy recovery. Rozpus$ci¢ lub wymiesza¢ z palnym
rozpuszczalnikiem.

: Hazardous waste according to Directive 2008/98/EC, as amended by Regulation (EU) No

1357/2014 and Regulation (EU) No 2017/997.

SEKCJA 14: Informacje dotyczace transportu

Zgodnie z wymogami ADR / RID / IMDG / IATA / ADN

14.1. Numer UN (numer ONZ)
Nr UN (ADR)

Nr UN (IMDG)

Nr UN (IATA)

Nr UN (ADN)

Nr UN (RID)

14.2.
Prawidtowa nazwa przewozowa (ADR)
Prawidtowa nazwa przewozowa (IMDG)
Prawidtowa nazwa przewozowa (IATA)
Prawidtowa nazwa przewozowa (ADN)
Prawidtowa nazwa przewozowa (RID)

Prawidiowa nazwa przewozowa UN

14.3.
ADR
Klasa(-y) zagrozenia w transporcie (ADR)

Klasa(-y) zagrozenia w transporcie

IMDG
Klasa(-y) zagrozenia w transporcie (IMDG)

IATA
Klasa(-y) zagrozenia w transporcie (IATA)

ADN

: Nie podlega przepisom
. Nie podlega przepisom
. Nie podlega przepisom
. Nie podlega przepisom
. Nie podlega przepisom

: Nie podlega przepisom
: Nie podlega przepisom
: Nie podlega przepisom
: Nie podlega przepisom
. Nie podlega przepisom

. Nie podlega przepisom

: Nie podlega przepisom

. Nie podlega przepisom
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Diluent i
Karta charakterystyki

zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 1907/2006 (REACH) ze zmiang wprowadzong rozporzgdzeniem (UE) 2015/830

Klasa(-y) zagrozenia w transporcie (ADN) . Nie podlega przepisom
RID
Klasa(-y) zagrozenia w transporcie (RID) . Nie podlega przepisom

14.4. Grupa pakowania

Grupa pakowania (ADR) . Nie podlega przepisom
Grupa pakowania (IMDG) . Nie podlega przepisom
Grupa opakowan (IATA) : Nie podlega przepisom
Grupa opakowan (ADN) . Nie podlega przepisom
Grupa pakowania (RID) : Nie podlega przepisom
14.5. Zagrozenia dla srodowiska

Produkt niebezpieczny dla srodowiska : Nie

llosci wytgczone : Nie

Inne informacje . Brak dodatkowych informacji
14.6. Szczegodlne srodki ostroznosci dla uzytkownikéow

- Transport ladowy
Nie podlega przepisom

- transport morski

Nie podlega przepisom

- Transport lotniczy

Nie podlega przepisom

- Transport $rédlgdowy
Nie podlega przepisom

- Transport kolejowy
Nie podlega przepisom

14.7. Transport luzem zgodnie z zatagcznikiem Il do konwencji MARPOL i kodeksem IBC
Nie dotyczy

SEKCJA 15: Informacje dotyczace przepi
15.1. Przepisy prawne dotyczace bezpieczenstwa, zdrowia i ochrony srodowiska specyficzne dla substancji lub mieszaniny
15.1.1. Przepisy UE

Nie zawiera substancji podlegajacych ograniczeniom Zatgcznika XVII rozporzgdzenia REACH
Nie zawiera substanc;ji z listy kandydackiej rozporzadzenia REACH
Nie zawiera substancji wymienionych w Zatgczniku XIV rozporzadzenia REACH

15.1.2. Przepisy krajowe
Brak dodatkowych informacji

15.2. Ocena bezpieczenstwa chemicznego
No chemical safety assessment has been carried out

SEKCJA 16: Inne informacje

Petne brzmienie zwrotéw H i EUH:

Eye Irrit. 2 Powazne uszkodzenie oczu/dziatanie draznigce na oczy, kategoria zagrozenia 2

Skin Irrit. 2 Dziatanie zrace/draznigce na skore, kategoria zagrozenia 2

STOT SE 3 Dziatanie toksycznie na narzady docelowe — narazenie jednorazowe, kategoria zagrozenia 3, dziatanie
draznigce na drogi oddechowe

H315 Dziata draznigco na skére.

H319 Dziata draznigco na oczy.

H335 Moze powodowac podraznienie drég oddechowych.

EUH210 Karta charakterystyki dostepna na zgdanie.
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Diluent i
Karta charakterystyki

zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 1907/2006 (REACH) ze zmiang wprowadzong rozporzgdzeniem (UE) 2015/830

Karta charakterystyki stosowana w regionach : PL - Polska

SDS EU (Zatgcznik Il rozporzadzenia REACH)

Podane informacje odpowiadajg naszej aktualnej wiedzy i majg zapewnic¢ opis produktu wytgcznie dla celéw zwigzanych z wymogami dotyczgcymi zdrowia, bezpieczeristwa i $rodowiska. Dlatego
nie nalezy ich rozumie¢ jako gwarancji jakiejkolwiek konkretnej wtasciwosci produktu

2/2/2018 PL (polski) 7



FOCUS Protein Solubilization Buffer
Karta charakterystyki

zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 1907/2006 (REACH) ze zmiang wprowadzong rozporzgdzeniem (UE) 2015/830
BIOSCIENCES" Data weryfikacji: 5/11/2017 Wersja: 1.1

i identyfikacja przedsiebiorstwa

1.1. Identyfikator produktu

Posta¢ produktu : Mieszanina

Nazwa produktu : FOCUS Protein Solubilization Buffer

Kod produktu : 265F

Grupa produktow : Produkt handlowy

1.2. Istotne zidentyfikowane zastosowania substancji lub mieszaniny oraz zastosowania odradzane
1.21. Istotne zidentyfikowane zastosowania

Kategoria gtéwnego zastosowania : Research purposes

1.2.2. Odradzane zastosowanie

Brak dodatkowych informacji

1.3. Dane dotyczace dostawcy karty charakterystyki
Geno Technology, Inc./ G-Biosciences

9800 Page Avenue

63132-1429 Saint Louis - United States

T 800-628-7730 - F 314-991-1504
technical@GBiosciences.com - www.GBiosciences.com

1.4. Numer telefonu alarmowego
Numer telefonu pogotowia : Chemtrec 1-800-424-9300 (USA/Canada), +1-703-527-3887 (Intl)
Kraj Organ/Spoétka Adres Numer telefonu Komentarz
pogotowia
Polska Pomorskie Centrum Ul. Kartuska 4/6 +48 58 682 04 04
Toksykologii 80-104 Gdarisk +48 58 309 83 83
Szpital MSWIA
SEKCJA 2: Identyfikacja zagrozen
21. Klasyfikacja substanciji lub mieszaniny

Klasyfikacja zgodnie z rozporzadzeniem (WE) Nr. 1272/2008 [CLP]

Rakotworczosé, kategoria zagrozen 2 H351
Dziatanie szkodliwe na rozrodczosé¢, H361
kategoria zagrozen 2

Stwarzajgce zagrozenie dla srodowiska H411
wodnego - zagrozenie przewlekte kategoria

2

Petne brzmienie zwrotéw H: patrz sekcja 16

Szkodliwe skutki zwigzane z wtasciwosciami fizykochemicznymi, skutki dziatania na zdrowie cztowieka i Srodowisko.
Podejrzewa sig, ze powoduje raka. Podejrzewa sie, ze dziata szkodliwie na ptodnos$¢ lub na dziecko w tonie matki. Dziata toksycznie na organizmy
wodne, powodujgc dtugotrwate skutki.

2.2. Elementy oznakowania

Oznakowanie zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr. 1272/2008 [CLP]
Piktogramy okreslajgce rodzaj zagrozenia (CLP) :

¥

GHS08 GHS09

Hasto ostrzegawcze (CLP) : Uwaga

Skfadniki niebezpieczne : thiourea

Zwroty wskazujgce rodzaj zagrozenia (CLP) : H351 - Podejrzewa sie, ze powoduje raka.

H361 - Podejrzewa sie, ze dziata szkodliwie na ptodno$¢ lub na dziecko w tonie matki.
H411 - Dziata toksycznie na organizmy wodne, powodujgc dtugotrwate skutki.

Zwroty wskazujace srodki ostroznosci (CLP) 1 P201 - Przed uzyciem zapozna¢ sie ze specjalnymi srodkami ostroznosci.
P202 - Nie uzywac¢ przed zapoznaniem sig i zrozumieniem wszystkich srodkéw
bezpieczenstwa.

P273 - Unika¢ uwolnienia do $rodowiska.
P280 - Stosowac¢ rekawice ochronne/odziez ochronng/ochrone oczu/ochrone twarzy.
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FOCUS Protein Solubilization Buffer
Karta charakterystyki

zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 1907/2006 (REACH) ze zmiang wprowadzong rozporzgdzeniem (UE) 2015/830

P308+P313 - W przypadku narazenia lub stycznosci: Zasiegna¢ porady/zgtosi¢ sie pod opieke
lekarza.

P391 - Zebra¢ wyciek.

P405 - Przechowywa¢ pod zamknigciem.

P501 - Zawartos¢/pojemnik usuwac¢ do punktu zbierania odpaddéw niebezpiecznych lub
specjalnych, zgodnie z przepisami lokalnymi, regionalnymi, krajowymi i/lub migdzynarodowymi.

2.3. Inne zagrozenia
Brak dodatkowych informacji

SEKCJA 3: Skilad/informacja o skladnikach

3.1. Substancje
Nie dotyczy
3.2 Mieszaniny
Nazwa Identyfikator produktu % Klasyfikacja zgodnie z
rozporzadzeniem (WE) Nr.
1272/2008 [CLP]
urea (Numer CAS) 57-13-6 50 - 80 Nie sklasyfikowany
(Numer WE) 200-315-5
thiourea (Numer CAS) 62-56-6 10 - 50 Acute Tox. 4 (Oral), H302

(Numer WE) 200-543-5
(Numer indeksowy) 612-082-00-0

Carc. 2, H351
Repr. 2, H361d
Aquatic Chronic 2, H411

1-(3-sulfonatopropyl)pyridinium

(Numer CAS) 15471-17-7
(Numer WE) 239-491-3

Skin Irrit. 2, H315
Eye Irrit. 2, H319

STOT SE 3, H335

Petne brzmienie zwrotéw H: patrz sekcja 16

SEKCJA 4: Srodki pierwszej pomoc

41. Opis srodkéw pierwszej pomocy
Pierwsza pomoc - srodki ogolnie : If you feel unwell, seek medical advice. W przypadku narazenia lub stycznosci: Zasiegnaé
porady/zgtosi¢ sie pod opieke lekarza.

: Wyprowadzi¢ lub wynie$¢ poszkodowanego na swieze powietrze i zapewni¢ mu warunki do
swobodnego oddychania. Respiratory problems: consult a doctor/medical service.

Pierwsza pomoc - srodki po zainhalowaniu

Pierwsza pomoc - srodki po kontakcie ze skérg : Consult a doctor/medical service. Przemy¢ bezzwitocznie duzg iloscig wody. Soap may be
used. Wash skin with plenty of water.
Pierwsza pomoc - $rodki po kontakcie z oczami : Immediately flush eyes thoroughly with water for at least 15 minutes. Take victim to an

ophthalmologist if irritation persists. Rinse eyes with water as a precaution.

: Immediately consult a doctor/medical service. W przypadku ztego samopoczucia skontaktowaé
sie z osrodkiem zatru¢ lub z lekarzem.

Pierwsza pomoc - $rodki po potknieciu

4.2. Najwazniejsze ostre i opéznione objawy oraz skutki narazenia
Brak dodatkowych informac;ji

4.3. Wskazania dotyczace wszelkiej natychmiastowej pomocy lekarskiej i szczegoélnego postepowania z poszkodowanym
Zastosowac leczenie objawowe.

SEKCJA 5: Postepowanie w przypadku pozaru

5.1. Srodki gasnicze

Odpowiednie srodki gasnicze : Water. Woda rozpylana. Dry powder. Piana.

5.2. Szczegdlne zagrozenia zwigzane z substancjg lub mieszaning
Zagrozenie pozarowe : No data available on direct fire hazard.

Zagrozenie wybuchem . Brak danych dotyczacych bezposredniego zagrozenia wybuchem.

Niebezpieczne produkty rozktadu w przypadku : Toxic fumes may be released.
pozaru
5.3. Informacje dla strazy pozarnej

. Nie interweniowa¢ bez przystosowanego wyposazenia ochronnego. Sprezone powietrze/aparat
tlenowy. Kompletna odziez ochronna.

Ochrona podczas gaszenia pozaru
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FOCUS Protein Solubilization Buffer
Karta charakterystyki

zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 1907/2006 (REACH) ze zmiang wprowadzong rozporzgdzeniem (UE) 2015/830

epowanie w przypadku niezamierzonego uwolnienia do srodowiska
6.1. Indywidualne srodki ostroznosci, wyposazenie ochronne i procedury w sytuacjach awaryjnych

6.1.1. Dla os6b nienalezacych do personelu udzielajgcego pomocy

Wyposazenie ochronne : Gloves. Protective clothing. Safety glasses. Nosi¢ odpowiednie ubranie ochronne, rekawice
ochronne oraz ochrong oczu lub twarzy.

Procedury awaryjne : Wash contaminated clothes. Prevent dust cloud formation. Interwencja ograniczona do
wykwalifikowanego personelu wyposazonego w odpowiedni sprzet ochronny.

6.1.2. Dla os6b udzielajacych pomocy

Wyposazenie ochronne . Nie interweniowac bez przystosowanego wyposazenia ochronnego. Celem uzyskania
dodatkowych informacji patrz sekcja 8: "Kontrola narazenia/Srodki ochrony indywidualnej".

6.2. Srodki ostroznosci w zakresie ochrony srodowiska

Unikac uwolnienia do srodowiska. Powiadomi¢ wtadze, jezeli produkt dostanie sie do Sciekéw lub wéd publicznych.

6.3. Metody i materiaty zapobiegajace rozprzestrzenianiu sie skazenia i stuzagce do usuwania skazenia

Zapobieganie rozprzestrzenianiu sie skazenia . Zebra¢ wyciek.

Metody usuwania skazenia : Zbiera¢ produkt mechanicznie. Powiadomi¢ wiadze, jezeli produkt dostanie sie do $ciekéw lub
waod publicznych.

Inne informacje . Dispose of materials or solid residues at an authorized site.

6.4. Odniesienia do innych sekgcji

For further information refer to section 13.

epowanie z substancjami i mieszaninami oraz ich magazynowanie

7A1. Srodki ostroznosci dotyczace bezpiecznego postepowania
Srodki ostrozno$ci dotyczace bezpiecznego : Zapewni¢ odpowiednig wentylacje miejsca pracy. Work under local exhaust/ventilation. Nalezy
postepowania podja¢ wszystkie niezbedne srodki techniczne, celem uniknigcia lub zminimalizowania

uwolnienia produktu w miejscu pracy. Nalezy ograniczy¢ ilo$¢ produktu do minimum
koniecznego do pracy, a takze liczbg narazonych pracownikow". Zapewni¢ wycigg lub ogdlng
wentylacje pomieszczenia. Floors, walls and other surfaces in the hazard area must be cleaned
regularly. Przed uzyciem zapoznac sie ze specjalnymi srodkami ostroznosci. Nie uzywac¢ przed
zapoznaniem sig i zrozumieniem wszystkich srodkéw bezpieczenstwa. Nosi¢ indywidualne
Srodki ochrony.

Zalecenia dotyczace higieny : Oddzieli¢ ubrania robocze od wyjsciowych. Czysci¢ je oddzielnie. Nie jes¢, nie pi¢ i nie pali¢
podczas uzywania produktu. Umy¢ rece po kazdej manipulacji.

7.2. Warunki bezpiecznego magazynowania, w tym informacje dotyczace wszelkich wzajemnych niezgodnosci

Warunki przechowywania : Przechowywac¢ pod zamknigciem. Przechowywa¢ w dobrze wentylowanym miejscu.
Przechowywa¢ w chtodnym miejscu.

Temperatura magazynowania : RT

7.3. Szczegolne zastosowanie(-a) koncowe

Brak dodatkowych informacji

SEKCJA 8: Kontrola narazenia/srodki ochron
8.1. Parametry dotyczgce kontroli

Brak dodatkowych informacji

8.2. Kontrola narazenia

Stosowne techniczne srodki kontroli:
Zapewni¢ odpowiednig wentylacje miejsca pracy.
Ochrona rak:

Rekawice ochronne

Ochrona oczu:

Dobrze dopasowane okulary ochronne

Ochrona skory i ciata:

Nosi¢ odpowiednig odziez ochronng

Ochrona drég oddechowych:

[W przypadku nieodpowiedniej wentylacji] stosowac¢ indywidualne srodki ochrony drég oddechowych.
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FOCUS Protein Solubilization Buffer
Karta charakterystyki

zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 1907/2006 (REACH) ze zmiang wprowadzong rozporzgdzeniem (UE) 2015/830

Kontrola narazenia srodowiska:

Unika¢ uwolnienia do $rodowiska.

SEKCJA 9: Wiasciwosci fizyczne i chemiczne

9.1. Informacje na temat podstawowych wiasciwosci fizycznych i chemicznych
Stan skupienia : Solidny
Barwa : biaty.
Zapach : Mild odour.
Prog zapachu . Brak danych
pH : Brak danych
Szybkos$¢ parowania wzgledne (octan butylu=1) : Brak danych
Temperatura topnienia : Brak danych
Temperatura krzepniecia . Nie dotyczy
Temperatura wrzenia : Brak danych
Temperatura zaptonu . Nie dotyczy
Temperatura samozaptonu . Nie dotyczy
Temperatura rozktadu : Brak danych
Palnos¢ (ciata statego, gazu) : Niepalny
Preznos¢ par . Brak danych
Gestos¢ wzgledna pary w temp. 20 °C : Brak danych
Gestos¢ wzgledna : Nie dotyczy
Rozpuszczalnosé : Brak danych
Wspétczynnik podziatu: n-oktanol/woda (Log : Brak danych
Pow)

Lepko$¢, kinematyczna . Nie dotyczy
Lepkos¢, dynamiczna : Brak danych
Wiasciwosci wybuchowe : Brak danych
Wiasciwosci utleniajgce : Brak danych
Granica wybuchowosci . Nie dotyczy
9.2 Inne informacje

Brak dodatkowych informacji

SEKCJA 10: Stabilnos¢ i reaktywnos¢

10.1. Reaktywnos¢
The product is non-reactive under normal conditions of use, storage and transport.

10.2. Stabilnos¢ chemiczna
Stable under normal conditions.

10.3. Mozliwos¢ wystepowania niebezpiecznych reakcji
Zadnej niebezpiecznej znanej reakcji w warunkach normalnego uzywania.

10.4. Warunki, ktérych nalezy unikaé
None under recommended storage and handling conditions (see section 7).

10.5. Materiaty niezgodne
Brak dodatkowych informac;ji

10.6. Niebezpieczne produkty rozktadu
Hazardous decomposition products.

SEKCJA 11: Informacje toksykologiczne

11.1. Informacje dotyczace skutkow toksykologicznych

Toksycznos$é ostra (doustnie) . Nie sklasyfikowany
Toksycznos$¢ ostra (skornie) . Nie sklasyfikowany
Toksycznos¢ ostra (inhalacja) . Nie sklasyfikowany

urea (57-13-6)
LD50 doustnie, szczur 15000 mg/kg masy ciata (Equivalent or similar to OECD 401, Rat, Female, Experimental
value)
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zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 1907/2006 (REACH) ze zmiang wprowadzong rozporzgdzeniem (UE) 2015/830

thiourea (62-56-6)

LD50 doustnie, szczur

2000 - 2500 mg/kg masy ciata (OECD 423: Acute Oral Toxicity — Acute Toxic Class Method,
Rat, Female, Experimental value)

LD50 skora, krolik

> 2800 mg/kg (Equivalent or similar to OECD 402, 24 h, Rabbit, Male/female, Experimental
value)

LC50 inhalacja, szczur (mg/l)

> 195 mg/m? air (Equivalent or similar to OECD 403, 4 h, Rat, Male/female, Experimental
value)

Dziatanie zrgce/draznigce na skore

Powazne uszkodzenie oczu/dziatanie draznigce
na oczy

Dziatanie uczulajace na drogi oddechowe lub
skore

Dziatanie mutagenne na komérki rozrodcze
Dziatanie rakotworcze

Szkodliwe dziatanie na rozrodczos¢

Dziatanie toksyczne na narzgdy docelowe —
narazenie jednorazowe

Dziatanie toksyczne na narzgdy docelowe —
narazenie powtarzane

Zagrozenie spowodowane aspiracja

. Nie sklasyfikowany
. Nie sklasyfikowany

. Nie sklasyfikowany

. Nie sklasyfikowany
. Podejrzewa sie, ze powoduje raka.

. Podejrzewa sig, ze dziata szkodliwie na ptodnos$¢ lub na dziecko w tonie matki.

. Nie sklasyfikowany

. Nie sklasyfikowany

. Nie sklasyfikowany

SEKCJA 12: Informacje ekologiczne

12.1. Toksycznosé
Ekologia - ogdlnie

Ostra toksycznos¢ dla srodowiska wodnego

Przewlekta toksyczno$c¢ dla srodowiska
wodnego

. Dziata szkodliwie na organizmy wodne. Dziata toksycznie na organizmy wodne, powodujgc

diugotrwate skutki.

. Nie sklasyfikowany
: Dziata toksycznie na organizmy wodne, powodujgc dtugotrwate skutki.

urea (57-13-6)

LC50 dla ryby 1

> 6810 mg/l (96 h, Leuciscus idus, Experimental value)

EC50 Dafnia 1

> 10000 mg/l (DIN 38412-11, 24 h, Daphnia magna, Static system, Fresh water, Experimental
value)

thiourea (62-56-6)

LC50 dla ryby 1

10000 mg/l (96 h, Brachydanio rerio, Static system)

LC50 dla ryby 2

> 10000 mg/l (DIN 38412: German standard methods for the examination of water, waste
water and sludge, 48 h, Leuciscus idus, Static system, Fresh water, Experimental value)

EC50 Dafnia 1

35 mg/l (48 h, Daphnia magna)

EC50 72h glony 1

3.8 - 10 mg/I (Scenedesmus subspicatus)

12.2. Trwatosé i zdolnosé do rozktadu

urea (57-13-6)

Trwatos$é i zdolnos¢ do rozkiadu

Readily biodegradable in water.

ThOD

0.27 g O2/g substanc;ji

thiourea (62-56-6)

Trwatosé i zdolnos¢ do rozkiadu

Non degradable in the soil. Not readily biodegradable in water.

Biochemiczne zapotrzebowanie tlenu (BOB)

0.013 g O2/g substancji

Chemiczne zapotrzebowanie tlenu (ChZT)

0.84 g O2/g substancji

ThOD

2.42 g O2/g substanc;ji

BZT (% ThOD)

0.005

1-(3-sulfonatopropyl)pyridinium (15471-17-7)

Trwatosé i zdolnos¢ do rozkiadu

Brak danych o biodegradacji w wodzie.

12.3. Zdolnos¢ do bioakumulacji

urea (57-13-6)

BCF dla ryby 1

1 (72 h, Brachydanio rerio, Fresh water, Literature study)

Wspétczynnik podziatu: n-oktanol/woda (Log
Pow)

< -1.73 (Experimental value, EU Method A.8: Partition Coefficient)
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FOCUS Protein Solubilization Buffer
Karta charakterystyki

zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 1907/2006 (REACH) ze zmiang wprowadzong rozporzgdzeniem (UE) 2015/830

urea (57-13-6)

Zdolno$c¢ do bioakumulacji

\ Low potential for bioaccumulation (BCF < 500).

thiourea (62-56-6)

BCF dla ryby 1

< 2 (Cyprinus carpio, Chronic)

BCF inne organizmy wodne 1

0.2 (24 h, Chlorella sp., Calculated value)

Wspétczynnik podziatu: n-oktanol/woda (Log
Pow)

-0.92 (Experimental value, OECD 107: Partition Coefficient (n-octanol/water): Shake Flask
Method)

Zdolnos¢ do bioakumulaciji

Not bioaccumulative.

1-(3-sulfonatopropyl)pyridinium (15471-17-7)

Zdolno$¢ do bioakumulaciji

Brak danych o bioakumulacji.

12.4. Mobilnos¢ w glebie

urea (57-13-6)

Log Koc

-1.43 - -1.19 (log Koc, Calculated value)

Ekologia - gleba

Highly mobile in soil.

thiourea (62-56-6)

Napiecie powierzchniowe

0.0654 N/m (20 °C, 1 g/l)

Ekologia - gleba

Highly mobile in soil.

12.5. Wyniki oceny wtasciwosci PBT i vPvB
Sktadnik
(57-13-6) Substancja/mieszanina ta nie spetnia kryteriow PBT rozporzadzenia REACH, zatgcznik XlII
Substancja/mieszanina ta nie spetnia kryteriow vPvB rozporzadzenia REACH, zatgcznik XII|
(62-56-6) Substancja/mieszanina ta nie spetnia kryteriow PBT rozporzgdzenia REACH, zatgcznik XlII
Substancja/mieszanina ta nie spetnia kryteriow vPvB rozporzadzenia REACH, zatgcznik XII|
12.6. Inne szkodliwe skutki dziatania

Brak dodatkowych informac;ji

SEKCJA 13: Postepowanie z odpadami

13.1. Metody unieszkodliwiania odpadow
Metody unieszkodliwiania odpadéw

. Waste treatment methods.

SEKCJA 14: Informacje dotyczace transportu

Zgodnie z wymogami ADR / RID / IMDG / IATA / ADN

14.1. Numer UN (numer ONZ)

Nr UN (ADR) . Nie podlega przepisom
Nr UN (IMDG) : Nie podlega przepisom
Nr UN (IATA) . Nie podlega przepisom
Nr UN (ADN) . Nie podlega przepisom
Nr UN (RID) . Nie podlega przepisom
14.2. Prawidiowa nazwa przewozowa UN

Prawidtowa nazwa przewozowa (ADR)
Prawidtowa nazwa przewozowa (IMDG)
Prawidtowa nazwa przewozowa (IATA)
Prawidtowa nazwa przewozowa (ADN)
Prawidtowa nazwa przewozowa (RID)

14.3.
ADR
Klasa(-y) zagrozenia w transporcie (ADR)

Klasa(-y) zagrozenia w transporcie

IMDG
Klasa(-y) zagrozenia w transporcie (IMDG)

IATA
Klasa(-y) zagrozenia w transporcie (IATA)

ADN
Klasa(-y) zagrozenia w transporcie (ADN)

. Nie podlega przepisom
. Nie podlega przepisom
. Nie podlega przepisom
: Nie podlega przepisom
. Nie podlega przepisom

. Nie podlega przepisom

: Nie podlega przepisom

. Nie podlega przepisom

: Nie podlega przepisom
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FOCUS Protein Solubilization Buffer
Karta charakterystyki

zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 1907/2006 (REACH) ze zmiang wprowadzong rozporzgdzeniem (UE) 2015/830

RID
Klasa(-y) zagrozenia w transporcie (RID) . Nie podlega przepisom

14.4. Grupa pakowania

Grupa pakowania (ADR) : Nie podlega przepisom
Grupa pakowania (IMDG) . Nie podlega przepisom
Grupa opakowan (IATA) . Nie podlega przepisom
Grupa opakowan (ADN) . Nie podlega przepisom
Grupa pakowania (RID) . Nie podlega przepisom
14.5. Zagrozenia dla srodowiska

Produkt niebezpieczny dla srodowiska : Tak

llosci wytaczone : Tak

Inne informacje : Brak dodatkowych informaciji
14.6. Szczegolne srodki ostroznosci dla uzytkownikéw

- Transport ladowy
Nie podlega przepisom

- transport morski

Nie podlega przepisom

- Transport lotniczy

Nie podlega przepisom

- Transport srédladowy
Nie podlega przepisom

- Transport kolejowy
Nie podlega przepisom

14.7. Transport luzem zgodnie z zatgcznikiem Il do konwencji MARPOL i kodeksem IBC
Nie dotyczy

SEKCJA 15: Informacje dotyczace przepi

15.1. Przepisy prawne dotyczace bezpieczenstwa, zdrowia i ochrony srodowiska specyficzne dla substancji lub mieszaniny

15.1.1. Przepisy UE

Nie zawiera substancji podlegajacych ograniczeniom Zatgcznika XVII rozporzgdzenia REACH
Nie zawiera substanc;ji z listy kandydackiej rozporzadzenia REACH
Nie zawiera substancji wymienionych w Zatagczniku XIV rozporzadzenia REACH

15.1.2. Przepisy krajowe
Brak dodatkowych informacji

15.2. Ocena bezpieczenstwa chemicznego
No chemical safety assessment has been carried out

SEKCJA 16: Inne informacje

Petne brzmienie zwrotéw H i EUH:

Acute Tox. 4 (Oral) Toksyczno$¢ ostra (droga pokarmowa), kategoria zagrozenia 4

Agquatic Chronic 2 Stwarzajgce zagrozenie dla srodowiska wodnego - zagrozenie przewlekte kategoria 2

Carc. 2 Rakotwdrczos¢, kategoria zagrozen 2

Eye Irrit. 2 Powazne uszkodzenie oczu/dziatanie draznigce na oczy, kategoria zagrozenia 2

Repr. 2 Dziatanie szkodliwe na rozrodczosc¢, kategoria zagrozen 2

Skin Irrit. 2 Dziatanie zrace/draznigce na skore, kategoria zagrozenia 2

STOT SE 3 Dziatanie toksycznie na narzady docelowe — narazenie jednorazowe, kategoria zagrozenia 3, dziatanie
draznigce na drogi oddechowe

H302 Dziata szkodliwie po potknigciu.

H315 Dziata draznigco na skére.
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zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 1907/2006 (REACH) ze zmiang wprowadzong rozporzgdzeniem (UE) 2015/830

H319 Dziata draznigco na oczy.
H335 Moze powodowac podraznienie drég oddechowych.
H351 Podejrzewa sie, ze powoduje raka.
H361 Podejrzewa sie, ze dziata szkodliwie na ptodnos$¢ lub na dziecko w tonie matki.
H361d Podejrzewa sig, ze dziata szkodliwie na dziecko w tonie matki.
H411 Dziata toksycznie na organizmy wodne, powodujgc dtugotrwate skutki.
Karta charakterystyki stosowana w regionach : PL - Polska

SDS EU (Zatacznik Il rozporzadzenia REACH)

Podane informacje odpowiadajg naszej aktualnej wiedzy i majg zapewni¢ opis produktu wytgcznie dla celdw zwigzanych z wymogami dotyczgcymi zdrowia, bezpieczeristwa i Srodowiska. Dlatego
nie nalezy ich rozumie¢ jako gwarancji jakiejkolwiek konkretnej wtasciwo$ci produktu
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Fraction Precipitation Buffer (FP Buffer)
Karta charakterystyki

zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 1907/2006 (REACH) ze zmiang wprowadzong rozporzgdzeniem (UE) 2015/830
BIOSCIENCES" Data weryfikacji: 5/11/2017

i identyfikacja przedsiebiorstwa

1.1. Identyfikator produktu

Posta¢ produktu : Mieszanina

Nazwa produktu : Fraction Precipitation Buffer (FP Buffer)

Kod produktu : 385F

Grupa produktow : Mieszanina

1.2. Istotne zidentyfikowane zastosowania substancji lub mieszaniny oraz zastosowania odradzane
1.21. Istotne zidentyfikowane zastosowania

Brak dodatkowych informac;ji

1.2.2. Odradzane zastosowanie
Brak dodatkowych informacji
1.3. Dane dotyczace dostawcy karty charakterystyki

Geno Technology, Inc./ G-Biosciences

9800 Page Avenue

63132-1429 Saint Louis - United States

T 800-628-7730 - F 314-991-1504
technical@GBiosciences.com - www.GBiosciences.com

1.4. Numer telefonu alarmowego
Numer telefonu pogotowia

SEKCJA 2: Identyfikacja zagrozen

21. Klasyfikacja substancji lub mieszaniny

Klasyfikacja zgodnie z rozporzadzeniem (WE) Nr. 1272/2008 [CLP]

: Chemtrec 1-800-424-9300 (USA/Canada), +1-703-527-3887 (Intl)

Nie sklasyfikowany

Szkodliwe skutki zwigzane z wtasciwosciami fizykochemicznymi, skutki dzialania na zdrowie cztowieka i Srodowisko.

Z naszej wiedzy wynika, ze produkt ten nie przedstawia szczegélnego ryzyka, pod warunkem, ze przestrzegane beda reguty BHP stosowane w
przemysle.

2.2. Elementy oznakowania

Oznakowanie zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr. 1272/2008 [CLP]
Etykietowanie nie dotyczy

23. Inne zagrozenia
Brak dodatkowych informacji

SEKCJA 3: Skiad/informacja o sktadnikach

3.1. Substancje
Nie dotyczy
3.2 Mieszaniny
Nazwa Identyfikator produktu % Klasyfikacja zgodnie z
rozporzadzeniem (WE) Nr.
1272/2008 [CLP]
Deionized water (Numer CAS) 7732-18-5 > 78.69896 Nie sklasyfikowany
ammonium sulfate (Numer CAS) 7783-20-2 10 - 50 Nie sklasyfikowany
(Numer WE) 231-984-1
Sodium Chloride(NaCl) (Numer CAS) 7647-14-5 05-2 Nie sklasyfikowany
(Numer WE) 231-598-3
potassium chloride (Numer CAS) 7447-40-7 0.05-0.5 Nie sklasyfikowany
(Numer WE) 231-211-8
Hydrochloric Acid (HCI) 0.05-0.5 Nie sklasyfikowany
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Karta charakterystyki

zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1907/2006 (REACH) ze zmiang wprowadzong rozporzgdzeniem (UE) 2015/830

tris(hydroxymethyl)aminomethane (Numer CAS) 77-86-1 0.05-0.5 Skin Irrit. 2, H315
(Numer WE) 201-064-4 Eye Irrit. 2, H319
STOT SE 3, H335
disodium dihydrogen ethylenediaminetetraacetate, dihydrate (Numer CAS) 6381-92-6 <0.00104 Nie sklasyfikowany
(Numer WE) 205-358-3

Petne brzmienie zwrotéw H: patrz sekcja 16

SEKCJA 4: Srodki pierwszej pomoc

41. Opis srodkow pierwszej pomocy

Pierwsza pomoc - $rodki po zainhalowaniu . Wyprowadzi¢ lub wynie$¢ poszkodowanego na $wieze powietrze i zapewni¢ mu warunki do
swobodnego oddychania.

Pierwsza pomoc - $rodki po kontakcie ze skorg : Wash skin with plenty of water.

Pierwsza pomoc - srodki po kontakcie z oczami : Rinse eyes with water as a precaution.

Pierwsza pomoc - srodki po potknieciu : W przypadku ztego samopoczucia skontaktowac si¢ z osrodkiem zatru¢ lub z lekarzem.

4.2. Najwazniejsze ostre i opéznione objawy oraz skutki narazenia

Brak dodatkowych informac;ji

4.3. Wskazania dotyczace wszelkiej natychmiastowej pomocy lekarskiej i szczegoélnego postepowania z poszkodowanym

Zastosowac leczenie objawowe.

SEKCJA 5: Postepowanie w przypadku pozaru

5.1. Srodki gasnicze

Odpowiednie $rodki gasnicze : Woda rozpylana. Dry powder. Piana. Ditlenek wegla.

5.2. Szczegolne zagrozenia zwigzane z substancja lub mieszaning

Niebezpieczne produkty rozktadu w przypadku : Toxic fumes may be released.

pozaru

5.3. Informacje dla strazy pozarnej

Ochrona podczas gaszenia pozaru : Nie interweniowac¢ bez przystosowanego wyposazenia ochronnego. Sprezone powietrze/aparat

tlenowy. Kompletna odziez ochronna.

SEKCJA 6: Postepowanie w przypadku niezamierzonego uwolnienia do srodowiska

6.1. Indywidualne srodki ostroznosci, wyposazenie ochronne i procedury w sytuacjach awaryjnych
6.1.1. Dla os6b nienalezacych do personelu udzielajgcego pomocy
Procedury awaryjne . Ventilate spillage area.

6.1.2. Dla osé6b udzielajagcych pomocy

Wyposazenie ochronne . Nie interweniowac bez przystosowanego wyposazenia ochronnego. Celem uzyskania
dodatkowych informacji patrz sekcja 8: "Kontrola narazenia/Srodki ochrony indywidualnej".

6.2. Srodki ostroznosci w zakresie ochrony srodowiska

Unika¢ uwolnienia do $rodowiska.

6.3. Metody i materiaty zapobiegajace rozprzestrzenianiu sie skazenia i stuzace do usuwania skazenia
Metody usuwania skazenia . Take up liquid spill into absorbent material.

Inne informacje . Dispose of materials or solid residues at an authorized site.
6.4. Odniesienia do innych sekgcji

For further information refer to section 13.

71. Srodki ostroznosci dotyczace bezpiecznego postepowania

Srodki ostroznosci dotyczace bezpiecznego 1 Zapewni¢ odpowiednig wentylacje miejsca pracy. Nosi¢ indywidualne srodki ochrony.
postepowania

Zalecenia dotyczace higieny . Nie jes$é, nie pic¢ i nie pali¢ podczas uzywania produktu. Umy¢ rece po kazdej manipulaciji.
7.2. Warunki bezpiecznego magazynowania, w tym informacje dotyczace wszelkich wzajemnych niezgodnosci

Warunki przechowywania : Przechowywa¢ w dobrze wentylowanym miejscu. Przechowywa¢ w chtodnym miejscu.
7.3. Szczegdlne zastosowanie(-a) koncowe

Brak dodatkowych informacji

SEKCJA 8: Kontrola narazenia/srodki ochron
8.1. Parametry dotyczace kontroli
Brak dodatkowych informacji
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8.2. Kontrola narazenia

Stosowne techniczne srodki kontroli:
Zapewni¢ odpowiednig wentylacje miejsca pracy.
Ochrona rak:

Rekawice ochronne

Ochrona oczu:

Dobrze dopasowane okulary ochronne

Ochrona skory i ciata:

Nosi¢ odpowiednig odziez ochronng

Ochrona drég oddechowych:

W razie niewystarczajgcej wentylacji nosi¢ odpowiedni sprzet do oddychania.
Kontrola narazenia srodowiska:

Unika¢ uwolnienia do $rodowiska.

SEKCJA 9: Wiasciwosci fizyczne i chemiczne

9.1. Informacje na temat podstawowych wtasciwosci fizycznych i chemicznych
Stan skupienia . Ciecz
Barwa : Brak danych
Zapach : Brak danych
Prég zapachu : Brak danych
pH : Brak danych
Szybkos¢ parowania wzgledne (octan butylu=1) : Brak danych
Temperatura topnienia . Nie dotyczy
Temperatura krzepnigecia : Brak danych
Temperatura wrzenia : Brak danych
Temperatura zaptonu . Brak danych
Temperatura samozaptonu : Brak danych
Temperatura rozktadu : Brak danych
Palnos¢ (ciata statego, gazu) . Nie dotyczy
Preznosé par : Brak danych
Gestos¢ wzgledna pary w temp. 20 °C : Brak danych
Gestos¢ wzgledna : Brak danych
Rozpuszczalnos¢ : Brak danych
Wspétczynnik podziatu: n-oktanol/woda (Log : Brak danych
Pow)

Lepkos¢, kinematyczna : Brak danych
Lepkos$¢, dynamiczna : Brak danych
Wiasciwosci wybuchowe : Brak danych
Wiasciwosci utleniajgce : Brak danych
Granica wybuchowosci : Brak danych
9.2 Inne informacje

Brak dodatkowych informacji

SEKCJA 10: Stabilnosc¢ i reaktywnos¢

10.1. Reaktywnos¢
The product is non-reactive under normal conditions of use, storage and transport.

10.2. Stabilnos¢ chemiczna
Stable under normal conditions.

10.3. Mozliwos¢ wystepowania niebezpiecznych reakcji
Zadnej niebezpiecznej znanej reakcji w warunkach normalnego uzywania.

10.4. Warunki, ktorych nalezy unika¢
None under recommended storage and handling conditions (see section 7).
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10.5. Materiaty niezgodne
Brak dodatkowych informac;ji

10.6. Niebezpieczne produkty rozktadu
Hazardous decomposition products.

SEKCJA 11: Informacje toksykologiczne

11.1.
Toksycznos$é ostra (doustnie)
Toksycznos$¢ ostra (skornie)

Toksycznos¢ ostra (inhalacja)

Informacje dotyczace skutkéw toksykologicznych

. Nie sklasyfikowany
. Nie sklasyfikowany
. Nie sklasyfikowany

Sodium Chloride(NaCl) (7647-14-5)

LD50 doustnie, szczur

> 3980 mg/kg masy ciata (Rat, Experimental value)

LD50 skora, krolik

> 10000 mg/kg (Rabbit, Experimental value)

LC50 inhalacja, szczur (mg/l)

> 42 mgl/l air (1 h, Rat, Male, Experimental value)

potassium chloride (7447-40-7)

LD50 doustnie, szczur

\ 3020 mg/kg masy ciata (Rat, Female, Experimental value)

ammonium sulfate (7783-20-2)

LD50 doustnie, szczur

| 2840 mg/kg (Rat)

tris(hydroxymethyl)aminomethane (77-86-1)

LD50 doustnie, szczur

| 5900 mg/kg (Rat)

disodium dihydrogen ethylenediaminetetraacetate, dihydrate (6381-92-6)

LD50 doustnie, szczur

> 2000 mg/kg (Rat)

LD50 skora, krolik

> 5000 mg/kg (Rabbit)

Dziatanie zrgce/draznigce na skore

Powazne uszkodzenie oczu/dziatanie draznigce
na oczy

Dziatanie uczulajgce na drogi oddechowe lub
skore

Dziatanie mutagenne na komérki rozrodcze
Dziatanie rakotworcze

Szkodliwe dziatanie na rozrodczo$¢

Dziatanie toksyczne na narzady docelowe —
narazenie jednorazowe

Dziatanie toksyczne na narzgdy docelowe —
narazenie powtarzane

Zagrozenie spowodowane aspiracja

. Nie sklasyfikowany

. Nie sklasyfikowany
. Nie sklasyfikowany

. Nie sklasyfikowany
. Nie sklasyfikowany

. Nie sklasyfikowany

. Nie sklasyfikowany

. Nie sklasyfikowany

. Nie sklasyfikowany

SEKCJA 12: Informacje ekologiczne

12.1. Toksycznosé
Ekologia - ogdlnie

Ostra toksycznos$¢ dla srodowiska wodnego

Przewlekta toksycznos$c¢ dla srodowiska
wodnego

. Nie stwierdzono szkodliwego wptywu produktu na organizmy wodne ani dlugofalowego
niekorzystnego oddziatywania produktu na srodowisko.

: Nie sklasyfikowany
. Nie sklasyfikowany

Sodium Chloride(NaCl) (7647-14-5)

LC50 dla ryby 1

5840 mg/l (ASTM, 96 h, Lepomis macrochirus, Flow-through system, Fresh water,
Experimental value)

potassium chloride (7447-40-7)

LC50 dla ryby 1

2010 mg/l (96 h, Lepomis macrochirus, Static system)

LC50 dla ryby 2

880 mg/l (EPA 600/4-90/027, 96 h, Pimephales promelas, Static system, Fresh water,
Experimental value)

EC50 Dafnia 1

660 mg/l (EPA 600/4-90/027, 48 h, Daphnia magna, Static system, Fresh water, Experimental
value)

EC50 72h glony 1

2500 mg/I (Scenedesmus subspicatus)
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potassium chloride (7447-40-7)

ErC50 (glony)

> 100 mg/I (OECD 201: Alga, Growth Inhibition Test, 72 h, Desmodesmus subspicatus, Static
system, Fresh water, Experimental value)

ammonium sulfate (7783-20-2)

LC50 dla ryby 1

250 - 480 mg/l (96 h, Brachydanio rerio, Flow-through system)

EC50 Dafnia 1

202 mg/l (96 h, Daphnia magna)

disodium dihydrogen ethylenediaminetetraacetate, dihydrate (6381-92-6)

LC50 dla ryby 1

320 mg/l (LC50; 96 h)

EC50 Dafnia 1

> 100 mg/l (EC50; 24 h)

12.2. Trwatos¢ i zdolnos$¢ do rozktadu

Sodium Chloride(NaCl) (7647-14-5)

Trwatosé i zdolnos¢ do rozkiadu

Biodegradability: not applicable.

Biochemiczne zapotrzebowanie tlenu (BOB)

Not applicable

Chemiczne zapotrzebowanie tlenu (ChZT)

Not applicable

ThOD

Not applicable

BZT (% ThOD)

Not applicable

potassium chloride (7447-40-7)

Trwatos$é i zdolnos¢ do rozkiadu

Biodegradability: not applicable.

Biochemiczne zapotrzebowanie tlenu (BOB)

Not applicable (inorganic)

Chemiczne zapotrzebowanie tlenu (ChZT)

Not applicable (inorganic)

ThOD

Not applicable (inorganic)

ammonium sulfate (7783-20-2)

Trwatosé i zdolnos¢ do rozkiadu

‘ Brak danych o biodegradacji w wodzie.

tris(hydroxymethyl)aminomethane (77-86-1)

Trwatosé i zdolnos¢ do rozkiadu

‘ Brak danych o biodegradacji w wodzie.

disodium dihydrogen ethylenediaminetetraacetate, dihydrate (6381-92-6)

Trwatos$é i zdolnos¢ do rozkiadu

Not readily biodegradable in water.

Biochemiczne zapotrzebowanie tlenu (BOB)

0.01 g O2/g substanc;ji

12.3. Zdolnos¢ do bioakumulacji

Sodium Chloride(NaCl) (7647-14-5)

Wspoiczynnik podziatu: n-oktanol/woda (Log
Pow)

-3 (Calculated)

Zdolno$¢ do bioakumulaciji

Not bioaccumulative.

potassium chloride (7447-40-7)

Wspétczynnik podziatu: n-oktanol/woda (Log
Pow)

-0.46 (Estimated value)

Zdolnos¢ do bioakumulaciji

Not bioaccumulative.

ammonium sulfate (7783-20-2)

Wspétczynnik podziatu: n-oktanol/woda (Log
Pow)

-5.1

Zdolno$¢ do bioakumulaciji

Not bioaccumulative.

tris(hydroxymethyl)aminomethane (77-86-1)

Wspétczynnik podziatu: n-oktanol/woda (Log
Pow)

-1.56

Zdolno$c¢ do bioakumulacji

Not bioaccumulative.

disodium dihydrogen ethylenediaminetetraacetate, dihydrate (6381-92-6)

Zdolno$¢ do bioakumulaciji

Brak danych o bioakumulacji.

12.4. Mobilnos¢ w glebie

Sodium Chloride(NaCl) (7647-14-5)

Napiecie powierzchniowe

73.03 mN/m (23 °C, 14.5 g/l)

Ekologia - gleba

No (test)data on mobility of the substance available.

potassium chloride (7447-40-7)

Ekologia - gleba

\ No (test)data on mobility of the substance available.
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12.5. Wyniki oceny wtasciwosci PBT i vPvB

Sktadnik
(7647-14-5) Substancja/mieszanina ta nie spetnia kryteriow PBT rozporzadzenia REACH, zatgcznik XlII
Substancja/mieszanina ta nie spetnia kryteriow vPvB rozporzadzenia REACH, zatgcznik Xl
(7447-40-7) Substancja/mieszanina ta nie spetnia kryteriow PBT rozporzadzenia REACH, zatgcznik XlII
Substancja/mieszanina ta nie spetnia kryteriow vPvB rozporzadzenia REACH, zatgcznik XlII
12.6. Inne szkodliwe skutki dziatania

Brak dodatkowych informacji

SEKCJA 13: Postepowanie z odpadami

13.1. Metody unieszkodliwiania odpadow
Metody unieszkodliwiania odpadéw : Waste treatment methods.

SEKCJA 14: Informacje dotyczace transportu

Zgodnie z wymogami ADR / RID / IMDG / IATA / ADN

14.1. Numer UN (numer ONZ)

Nr UN (ADR) . Nie dotyczy
Nr UN (IMDG) . Nie dotyczy
Nr UN (IATA) . Nie dotyczy
Nr UN (ADN) : Nie dotyczy
Nr UN (RID) : Nie dotyczy
14.2. Prawidlowa nazwa przewozowa UN

Prawidtowa nazwa przewozowa (ADR) : Nie dotyczy
Prawidtowa nazwa przewozowa (IMDG) . Nie dotyczy
Prawidtowa nazwa przewozowa (IATA) . Nie dotyczy
Prawidtowa nazwa przewozowa (ADN) . Nie dotyczy
Prawidtowa nazwa przewozowa (RID) : Nie dotyczy
14.3. Klasa(-y) zagrozenia w transporcie

ADR

Klasa(-y) zagrozenia w transporcie (ADR) : Nie dotyczy
IMDG

Klasa(-y) zagrozenia w transporcie (IMDG) . Nie dotyczy
IATA

Klasa(-y) zagrozenia w transporcie (IATA) : Nie dotyczy
ADN

Klasa(-y) zagrozenia w transporcie (ADN) . Nie dotyczy
RID

Klasa(-y) zagrozenia w transporcie (RID) : Nie dotyczy

14.4. Grupa pakowania

Grupa pakowania (ADR) . Nie dotyczy

Grupa pakowania (IMDG) . Nie dotyczy

Grupa opakowan (IATA) . Nie dotyczy

Grupa opakowan (ADN) : Nie dotyczy

Grupa pakowania (RID) : Nie dotyczy

14.5. Zagrozenia dla srodowiska

Produkt niebezpieczny dla srodowiska : Nie

llosci wytgczone : Nie

Inne informacje : Brak dodatkowych informacji
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14.6. Szczegolne srodki ostroznosci dla uzytkownikéw

- Transport ladowy
Nie dotyczy

- transport morski
Nie dotyczy

- Transport lotniczy
Nie dotyczy

- Transport srédladowy
Nie dotyczy

- Transport kolejowy
Nie dotyczy

14.7. Transport luzem zgodnie z zatagcznikiem Il do konwencji MARPOL i kodeksem IBC
Nie dotyczy

SEKCJA 15: Informacje dotyczace przepiséw prawn
15.1. Przepisy prawne dotyczace bezpieczenstwa, zdrowia i ochrony srodowiska specyficzne dla substancji lub mieszaniny

15.1.1. Przepisy UE

Nie zawiera substancji podlegajgcych ograniczeniom Zatgcznika XVII rozporzgdzenia REACH
Nie zawiera substancji z listy kandydackiej rozporzadzenia REACH
Nie zawiera substancji wymienionych w Zataczniku XIV rozporzadzenia REACH

15.1.2. Przepisy krajowe
Not listed on the United States TSCA (Toxic Substances Control Act) inventory

15.2. Ocena bezpieczenstwa chemicznego
No chemical safety assessment has been carried out

SEKCJA 16: Inne informacje

Petne brzmienie zwrotéw H i EUH:

Eye Irrit. 2 Powazne uszkodzenie oczu/dziatanie draznigce na oczy, kategoria zagrozenia 2
Skin Irrit. 2 Dziatanie zrgce/draznigce na skore, kategoria zagrozenia 2
STOT SE 3 Dziatanie toksycznie na narzady docelowe — narazenie jednorazowe, kategoria zagrozenia 3, dziatanie
draznigce na drogi oddechowe
H315 Dziata draznigco na skore.
H319 Dziata draznigco na oczy.
H335 Moze powodowac podraznienie drég oddechowych.
Karta charakterystyki stosowana w regionach : PL - Polska

SDS EU (Zatgcznik Il rozporzadzenia REACH)

Podane informacje odpowiadajg naszej aktualnej wiedzy i majg zapewnic opis produktu wytgcznie dla celéw zwigzanych z wymogami dotyczgcymi zdrowia, bezpieczenstwa i Srodowiska. Dlatego
nie nalezy ich rozumie¢ jako gwarancji jakiejkolwiek konkretnej wtasciwosci produktu
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OrgoSol Buffer
Karta charakterystyki

zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 1907/2006 (REACH) ze zmiang wprowadzong rozporzgdzeniem (UE) 2015/830

BIOSCIENCES®

Data weryfikacji: 5/11/2017 Wersja: 1.3

1.1.

Identyfikator produktu
Posta¢ produktu

Nazwa produktu

Kod produktu

Grupa produktow

Nr BIG

1.2

1.21. Istotne zidentyfikowane zastosowania
Kategoria gtéwnego zastosowania

1.2.2. Odradzane zastosowanie
Brak dodatkowych informacji
1.3.

Geno Technology, Inc./ G-Biosciences
9800 Page Avenue

63132-1429 Saint Louis - United States
T 800-628-7730 - F 314-991-1504

i identyfikacja przedsiebiorstwa
: Mieszanina
: OrgoSol Buffer
: 2830
: Mieszanina
: 10001

Istotne zidentyfikowane zastosowania substancji lub mieszaniny oraz zastosowania odradzane

. Research purposes

Dane dotyczace dostawcy karty charakterystyki

technical@GBiosciences.com - www.GBiosciences.com

1.4. Numer telefonu alarmowego
Numer telefonu pogotowia : Chemtrec 1-800-424-9300 (USA/Canada), +1-703-527-3887 (Intl)
Kraj Organ/Spoétka Adres Numer telefonu Komentarz
pogotowia
Polska Pomorskie Centrum Ul. Kartuska 4/6 +48 58 682 04 04
Toksykologii 80-104 Gdafisk +48 58 309 83 83
Szpital MSWiA

SEKCJA 2: Identyfikacja zagrozen

251

Klasyfikacja substancji lub mieszaniny

Klasyfikacja zgodnie z rozporzadzeniem (WE) Nr. 1272/2008 [CLP]

Substancje ciekie fatwopalne, kategoria H225
zagrozenia 2

Powazne uszkodzenie oczu/dziatanie H319
draznigce na oczy, kategoria zagrozenia 2
Dziatanie toksyczne na narzgdy docelowe - H336

jednokrotne narazenie Kategoria 3,
narkotyczne

Petne brzmienie zwrotéw H: patrz sekcja 16

Szkodliwe skutki zwigzane z wlasciwosciami fizykochemicznymi, skutki dziatania na zdrowie cztowieka i Srodowisko.
Wysoce tatwopalna ciecz i pary. Moze wywotywac uczucie sennosci lub zawroty gtowy. Dziata draznigco na oczy.

2.2. Elementy oznakowania

Oznakowanie zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr. 1272/2008 [CLP]

Piktogramy okres$lajgce rodzaj zagrozenia (CLP) :

Hasto ostrzegawcze (CLP)
Sktadniki niebezpieczne
Zwroty wskazujgce rodzaj zagrozenia (CLP)

Zwroty wskazujgce $rodki ostroznosci (CLP)

GHS02 GHsS07

. Niebezpieczenstwo
: acetone; chloroform
1 H225 - Wysoce tatwopalna ciecz i pary.

H319 - Dziata draznigco na oczy.
H336 - Moze wywotywac uczucie sennosci lub zawroty gtowy.

: P210 - Przechowywa¢ z dala od zrédet ciepta, gorgcych powierzchni, zrodet iskrzenia,

otwartego ognia i innych zrédet zaptonu. Nie palié.
P233 - Przechowywac pojemnik szczelnie zamkniety.
P240 - Uziemi¢ i potgczy¢ pojemnik i sprzet odbiorczy.
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zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 1907/2006 (REACH) ze zmiang wprowadzong rozporzgdzeniem (UE) 2015/830

2.3. Inne zagrozenia

P241 - Uzywa¢ przeciwwybuchowego sprzetu.

P261 - Unika¢ wdychania pytu/dymu/gazu/mgty/par/rozpylonej cieczy.

P264 - Doktadnie umy¢ dfonie, przedramiona i twarz po uzyciu.

P271 - Stosowaé wytacznie na zewnatrz lub w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

P280 - Stosowac¢ rekawice ochronne/odziez ochronng/ochrone oczu/ochrone twarzy.
P304+P340 - W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO DROG ODDECHOWY CH: wyprowadzi¢ lub
wynie$¢ poszkodowanego na $wieze powietrze i zapewni¢ mu warunki do swobodnego
oddychania.

P305+P351+P338 - W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO OCZU: Ostroznie ptuka¢ woda przez
kilka minut. Wyjg¢ soczewki kontaktowe, jezeli sg i mozna je tatwo usung¢. Nadal ptukac.

P312 - W przypadku ztego samopoczucia skontaktowaé sie z OSRODKIEM ZATRUC/
lekarzem.

P337+P313 - W przypadku utrzymywania sie dziatania draznigcego na oczy: Zasiegnaé
porady/zgtosi¢ sie pod opieke lekarza.

P370+P378 - W przypadku pozaru: Uzy¢ media inne niz woda do gaszenia.

P403+P233 - Przechowywa¢ w dobrze wentylowanym miejscu. Przechowywaé pojemnik
szczelnie zamkniety.

P403+P235 - Przechowywa¢ w dobrze wentylowanym miejscu. Przechowywa¢ w chtodnym
miejscu.

P405 - Przechowywa¢ pod zamknigciem.

P501 - Zawartos¢/pojemnik usuwac do punktu zbierania odpaddw niebezpiecznych lub
specjalnych, zgodnie z przepisami lokalnymi, regionalnymi, krajowymi i/lub miedzynarodowymi.

Substancja/mieszanina ta nie spetnia kryteriéw PBT rozporzadzenia REACH, zatacznik Xl

Substancja/mieszanina ta nie spetnia kryteriéw vPvB rozporzgdzenia REACH, zatacznik Xl

SEKCJA 3: Sklad/informacja o skiadnikach

3.1. Substancje
Nie dotyczy
3.2. Mieszaniny
Nazwa Identyfikator produktu % Klasyfikacja zgodnie z
rozporzadzeniem (WE) Nr.
1272/2008 [CLP]
acetone (Numer CAS) 67-64-1 >=80 Flam. Liq. 2, H225

(Numer WE) 200-662-2
(Numer indeksowy) 606-001-00-8

Eye Irrit. 2, H319
STOT SE 3, H336

Iso-amyl Alcohol

(Numer CAS) 123-51-3 <0.05
(Numer WE) 204-633-5
(Numer indeksowy) 603-006-00-7

Flam. Lig. 3, H226
Acute Tox. 4 (Inhalation), H332
STOT SE 3, H335

chloroform

(Numer CAS) 67-66-3 <0.05
(Numer WE) 200-663-8
(Numer indeksowy) 602-006-00-4

Acute Tox. 4 (Oral), H302
Acute Tox. 3 (Inhalation), H331
Skin Irrit. 2, H315

Eye Irrit. 2, H319

Carc. 2, H351

Repr. 2, H361d

STOT RE 1, H372

Aquatic Acute 1, H400 (M=100)

2-propanol

(Numer CAS) 67-63-0 <0.05
(Numer WE) 200-661-7
(Numer indeksowy) 603-117-00-0

Flam. Lig. 2, H225
Eye Irrit. 2, H319
STOT SE 3, H336

hydrogen chloride, conc=36%, aqueous solution

Skin Corr. 1A, H314
STOT SE 3, H335

(Numer CAS) 7647-01-0 <0.05
(Numer WE) 231-595-7
(Numer indeksowy) 017-002-01-X

Specyficzne ograniczenia stezenia:

Nazwa

Identyfikator produktu Specyficzne ograniczenia stezenia

hydrogen chloride, conc=36%, aqueous solution

(Numer CAS) 7647-01-0
(Numer WE) 231-595-7
(Numer indeksowy) 017-002-01-X

(C>=10) STOT SE 3, H335
(10 =<C < 25) Eye Irrit. 2, H319
(10 =<C < 25) Skin Irrit. 2, H315
(C >= 25) Skin Corr. 1B, H314

Petne brzmienie zwrotéw H: patrz sekcja 16
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4.1. Opis srodkéw pierwszej pomocy
Pierwsza pomoc - srodki ogolnie

Pierwsza pomoc - srodki po zainhalowaniu

Pierwsza pomoc - srodki po kontakcie ze skorg

Pierwsza pomoc - srodki po kontakcie z oczami

Pierwsza pomoc - $rodki po potknieciu

1 Check the vital functions. Unconscious: maintain adequate airway and respiration. Respiratory

arrest: artificial respiration or oxygen. Cardiac arrest: perform resuscitation. Victim conscious
with laboured breathing: half-seated. Victim in shock: on his back with legs slightly raised.
Vomiting: prevent asphyxia/aspiration pneumonia. Prevent cooling by covering the victim (no
warming up). Keep watching the victim. Give psychological aid. Keep the victim calm, avoid
physical strain. Depending on the victim's condition: doctor/hospital. W przypadku ztego
samopoczucia skontaktowac sie z osrodkiem zatru¢ lub z lekarzem.

: Wyprowadzi¢ lub wynies¢ poszkodowanego na swieze powietrze i zapewni¢ mu warunki do

swobodnego oddychania. Remove the victim into fresh air. Respiratory problems: consult a
doctor/medical service.

: Wash immediately with lots of water. Soap may be used. Do not apply (chemical) neutralizing

agents. Remove clothing before washing. Take victim to a doctor if irritation persists. Sptuka¢
skore pod strumieniem wody/prysznicem. Natychmiast zdjgé catg zanieczyszczong odziez.

: Rinse immediately with plenty of water. Do not apply neutralizing agents. Take victim to an

ophthalmologist if irritation persists. Ostroznie ptuka¢ wodg przez kilka minut. Wyjg¢ soczewki
kontaktowe, jezeli sg i mozna je tatwo usung¢. Nadal ptuka¢. W przypadku utrzymywania sig
dziatania draznigcego na oczy: Zasiegng¢ porady/zgtosi¢ sie pod opieke lekarza.

: Rinse mouth with water. Imnmediately after ingestion: give lots of water to drink. Do not give

milk/oil to drink. Do not induce vomiting. Give activated charcoal. Call Poison Information
Centre (www.big.be/antigif.htm). Consult a doctor/medical service if you feel unwell. Ingestion
of large quantities: immediately to hospital. Doctor: gastric lavage. W przypadku ztego
samopoczucia skontaktowac sie z osrodkiem zatru¢ lub z lekarzem.

4.2. Najwazniejsze ostre i opéznione objawy oraz skutki narazenia

Objawy/skutki narazenia
Symptomy/skutki w przypadku inhalac;ji

Symptomy/skutki w przypadku kontaktu ze
skorg

Symptomy/skutki w przypadku kontaktu z
oczami

Symptomy/skutki w przypadku potkniecia

Objawy przewlekte

: Moze wywotywac uczucie sennosci lub zawroty gfowy.
: EXPOSURE TO HIGH CONCENTRATIONS: Feeling of weakness. Irritation of the respiratory

tract. Nausea. Vomiting. Headache. Central nervous system depression. Dizziness. Narcosis.
Excited/restless. Drunkenness. Disturbed motor response. Respiratory difficulties. Disturbances
of consciousness.

: ON CONTINUOUS EXPOSURE/CONTACT: Not irritating. Cracking of the skin.
: Irritation of the eye tissue.

. Dry/sore throat. Risk of aspiration pneumonia. Symptoms similar to those listed under

inhalation. AFTER INGESTION OF HIGH QUANTITIES: Irritation of the gastric/intestinal
mucosa. Change in the haemogramme/blood composition. Change in urine output. Affection of
the renal tissue. Enlargement/affection of the liver.

: ON CONTINUOUS/REPEATED EXPOSURE/CONTACT: Red skin. Skin rash/inflammation.

Dry/sore throat. Headache. Nausea. Feeling of weakness. Loss of weight. Possible
inflammation of the respiratory tract.

4.3. Wskazania dotyczace wszelkiej natychmiastowej pomocy lekarskiej i szczegolnego postepowania z poszkodowanym

Zastosowac leczenie objawowe.

epowanie w przypadku pozaru
5.1. Srodki gasnicze
Odpowiednie $rodki gasnicze

Nieodpowiednie srodki gasnicze

. Preferably: alcohol resistant foam. Water spray. Polyvalent foam. Alcohol-resistant foam. BC

powder. Carbon dioxide. Woda rozpylana. Dry powder. Piana. Ditlenek wegla.

1 Solid water jet ineffective as extinguishing medium.

5.2. Szczegolne zagrozenia zwigzane z substancjg lub mieszaning

Zagrozenie pozarowe

Zagrozenie wybuchem

Niebezpieczne produkty rozktadu w przypadku
pozaru

5.3. Informacje dla strazy pozarnej
Instrukcje gasnicze

Ochrona podczas gaszenia pozaru

: DIRECT FIRE HAZARD: Highly flammable. Gas/vapour flammable with air within explosion

limits. INDIRECT FIRE HAZARD: May be ignited by sparks. Gas/vapour spreads at floor level:
ignition hazard. Reactions involving a fire hazard: see "Reactivity Hazard". Wysoce fatwopalna
ciecz i pary.

: DIRECT EXPLOSION HAZARD: Gas/vapour explosive with air within explosion limits.

INDIRECT EXPLOSION HAZARD: Heat may cause pressure rise in tanks/drums: explosion
risk. may be ignited by sparks. Reactions with explosion hazards: see "Reactivity Hazard".

: Toxic fumes may be released.

: Cool tanks/drums with water spray/remove them into safety. Physical explosion risk:

extinguish/cool from behind cover. Do not move the load if exposed to heat. After cooling:
persistant risk of physical explosion.

. Heat/fire exposure: compressed air/oxygen apparatus. Nie interweniowac bez

przystosowanego wyposazenia ochronnego. Sprezone powietrze/aparat tlenowy. Kompletna
odziez ochronna.
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epowanie w przypadku niezamierzonego uwolnienia do srodowiska
6.1. Indywidualne srodki ostroznosci, wyposazenie ochronne i procedury w sytuacjach awaryjnych

6.1.1. Dla os6b nienalezacych do personelu udzielajgcego pomocy

Wyposazenie ochronne : Gloves. Protective goggles. Protective clothing. Large spills/in enclosed spaces: compressed
air apparatus.

Procedury awaryjne . Ventilate spillage area. Keep upwind. Mark the danger area. Consider evacuation. Seal off low-
lying areas. Close doors and windows of adjacent premises. Stop engines and no smoking. No
naked flames or sparks. Spark- and explosionproof appliances and lighting equipment. Keep
containers closed. Wash contaminated clothes. No open flames, no sparks, and no smoking.
Unikaé wdychania pytu/dymu/gazu/mgty/par/rozpylonej cieczy. Avoid contact with skin and
eyes.

6.1.2. Dla os6b udzielajacych pomocy

Wyposazenie ochronne : Nie interweniowac bez przystosowanego wyposazenia ochronnego. Celem uzyskania
dodatkowych informaciji patrz sekcja 8: "Kontrola narazenia/Srodki ochrony indywidualne;j".

6.2. Srodki ostroznosci w zakresie ochrony srodowiska
Unika¢ uwolnienia do Srodowiska. Prevent spreading in sewers.

6.3. Metody i materiaty zapobiegajgce rozprzestrzenianiu sie skazenia i stuzace do usuwania skazenia

Zapobieganie rozprzestrzenianiu sie skazenia : Contain released product, pump into suitable containers. Plug the leak, cut off the supply. Dam
up the liquid spill. Try to reduce evaporation. Measure the concentration of the explosive gas-
air mixture. Dilute/disperse combustible gas/vapour with water curtain. Provide
equipment/receptacles with earthing. Do not use compressed air for pumping over spills.

Metody usuwania skazenia . Take up liquid spill into absorbent material. Take up liquid spill into inert absorbent material,
e.g.: sand, earth, vermiculite. Scoop absorbed substance into closing containers. See
"Material-handling" for suitable container materials. Spill must not return in its original container.
Carefully collect the spill/leftovers. Damaged/cooled tanks must be emptied. Do not use
compressed air for pumping over spills. Clean contaminated surfaces with an excess of water.
Take collected spill to manufacturer/competent authority. Wash clothing and equipment after
handling. Powiadomi¢ wiadze, jezeli produkt dostanie sie do sciekdw lub wéd publicznych.

Inne informacje : Dispose of materials or solid residues at an authorized site.

6.4. Odniesienia do innych sekcji
For further information refer to section 13.

epowanie z substancjami i mieszaninami oraz ich magazynowanie

7A1. Srodki ostroznosci dotyczace bezpiecznego postepowania
Srodki ostroznosci dotyczace bezpiecznego : Comply with the legal requirements. Remove contaminated clothing immediately. Clean
postepowania contaminated clothing. Handle uncleaned empty containers as full ones. Thoroughly clean/dry

the installation before use. Do not discharge the waste into the drain. Do not use compressed
air for pumping over. Use spark-/explosionproof appliances and lighting system. Take
precautions against electrostatic charges. Keep away from naked flames/heat. Keep away from
ignition sources/sparks. Avoid prolonged and repeated contact with skin. Keep container tightly
closed. Measure the concentration in the air regularly. Work under local exhaust/ventilation.
Przechowywac¢ z dala od zrédet ciepta, goracych powierzchni, zrodet iskrzenia, otwartego ognia
i innych zrodet zaptonu. Nie pali¢. Uziemi¢/potaczy¢ pojemnik i sprzet odbiorczy. Uzywaé
wytgcznie nieiskrzacych narzedzi. Przedsiewzig¢ srodki ostroznosci zapobiegajace
statycznemu roztadowaniu. Opary tatwopalne mogg nagromadzi¢ sie w kontenerze. Use
explosion-proof equipment. Nosi¢ indywidualne $rodki ochrony. Stosowa¢ wytgcznie na
zewnatrz lub w dobrze wentylowanym pomieszczeniu. Unika¢ wdychania
pytu/dymu/gazu/mgty/par/rozpylonej cieczy. Avoid contact with skin and eyes.

Zalecenia dotyczgce higieny : Nie jes¢, nie pi¢ i nie pali¢ podczas uzywania produktu. Umy¢ rece po kazdej manipulaciji.

7.2. Warunki bezpiecznego magazynowania, w tym informacje dotyczace wszelkich wzajemnych niezgodnosci

Srodki techniczne : Uziemié¢/potgczy¢ pojemnik i sprzet odbiorczy.

Warunki przechowywania : Przechowywa¢ w dobrze wentylowanym miejscu. Przechowywaé w chtodnym miejscu.
Przechowywa¢ pojemnik szczelnie zamknigty. Przechowywaé pod zamknieciem.

Temperatura magazynowania :15-20°C

Ciepto i zrodta zaptonu : KEEP SUBSTANCE AWAY FROM: heat sources. ignition sources.

Informacja na temat sktadowania mieszanego : KEEP SUBSTANCE AWAY FROM: oxidizing agents. reducing agents. (strong) acids. (strong)
bases. halogens. amines.

Miejsce przechowywania : Store in a cool area. Keep out of direct sunlight. Store in a dry area. Store in a dark area.

Ventilation at floor level. Fireproof storeroom. Provide for an automatic sprinkler system.
Provide for a tub to collect spills. Provide the tank with earthing. Meet the legal requirements.

Szczegolne przepisy dotyczgce opakowania . SPECIAL REQUIREMENTS: closing. with pressure relief valve. clean. opaque. correctly
labelled. meet the legal requirements. Secure fragile packagings in solid containers.

Materiaty pakunkowe : SUITABLE MATERIAL: steel. stainless steel. carbon steel. aluminium. iron. copper. nickel.
bronze. glass. MATERIAL TO AVOID: synthetic material.
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) Szczegolne zastosowanie(-a) koncowe
Brak dodatkowych informac;ji

SEKCJA 8: Kontrola narazenia/srodki ochron

8.1. Parametry dotyczace kontroli
OrgoSol Buffer
UE IOELV TWA (mg/m?) 1210 mg/m?
UE IOELV TWA (ppm) 500 ppm
chloroform (67-66-3)
UE IOELV TWA (mg/m?) 10 mg/m?
UE IOELV TWA (ppm) 2 ppm
acetone (67-64-1)
UE IOELV TWA (mg/m?) 1210 mg/m?
UE IOELV TWA (ppm) 500 ppm

OrgoSol Buffer
DNEL/DMEL (Pracownicy)

Ostra - skutki miejscowe, w nastepstwie 2420 mg/m?
wdychania
Dtugoterminowe - skutki ogoélnoustrojowe, w 186 mg/kg masy ciata/dzien
kontakcie ze skorg
Dtugoterminowe - skutki ogolnoustrojowe, w 1210 mg/m?®
nastepstwie wdychania
DNEL/DMEL (Ogélna populacja)
Dtugoterminowe - skutki ogdlnoustrojowe, po 62 mg/kg masy ciata/dzien
potknieciu
Dtugoterminowe - skutki ogolnoustrojowe, w 200 mg/m?
nastepstwie wdychania
Dtugoterminowe - skutki ogolnoustrojowe, w 62 mg/kg masy ciata/dzien
kontakcie ze skorg
PNEC (Woda)
PNEC aqua (woda stodka) 10.6 mg/l
PNEC aqua (woda morska) 1.06 mg/l
PNEC (Osady)
PNEC osady (woda stodka) 30.4 mg/kg suchej masy
PNEC osady (woda morska) 3.04 mg/kg suchej masy
PNEC (Ziemia)
PNEC gleba \ 29.5 mg/kg suchej masy
PNEC (STP)
PNEC oczyszczalnia $ciekow \ 100 mg/I
8.2. Kontrola narazenia

Stosowne techniczne srodki kontroli:
Zapewni¢ odpowiednig wentylacje miejsca pracy.
Materiaty na ubrania ochronne:

GIVE GOOD RESISTANCE: butyl rubber. tetrafluoroethylene. GIVE LESS RESISTANCE: chlorosulfonated polyethylene. natural rubber. neoprene.
polyurethane. PVA. styrene-butadiene rubber. GIVE POOR RESISTANCE: nitrile rubber. polyethylene. PVC. viton. nitrile rubber/PVC

Ochrona rak:

Gloves

Ochrona oczu:

Dobrze dopasowane okulary ochronne
Ochrona skory i ciata:

Head/neck protection. Protective clothing
Ochrona drég oddechowych:

Wear gas mask with filter type A if conc. in air > exposure limit
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Kontrola narazenia srodowiska:

Unika¢ uwolnienia do $rodowiska.

SEKCJA 9: Wiasciwosci fizyczne i chemiczne

9.1. Informacje na temat podstawowych wiasciwosci fizycznych i chemicznych

Stan skupienia . Ciecz

Wyglad . Ciecz.

Barwa : Colourless.

Zapach : Aromatic odour. Sweet odour. Fruity odour.

Prég zapachu

pH

Szybkos$¢ parowania wzgledne (octan butylu=1)

Temperatura topnienia
Temperatura krzepnigcia
Temperatura wrzenia
Temperatura zaptonu

Punkt krytyczny
Temperatura samozaptonu
Temperatura rozktadu
Palnos¢ (ciata statego, gazu)
Preznos¢ par

Cisnienie pary przy 50°C
Cisnienie krytyczne

Gestos¢ wzgledna pary w temp. 20 °C
Gestos¢ wzgledna

Gestos¢ wzgledna nasyconej mieszaniny
para/powietrze

Gestos¢
Rozpuszczalnos¢

Wspétczynnik podziatu: n-oktanol/woda (Log
Pow)

Lepkos$¢, kinematyczna
Lepkos¢, dynamiczna
Wiasciwosci wybuchowe
Wiasciwosci utleniajgce
Granica wybuchowosci

Dolna granica wybuchowosci (DGW)
Gorna granica wybuchowosci (UGW)

9.2 Inne informacje
Minimalna energia zaptonu
Przewodnosc¢

Stezenie nasycenia
Zawartosé LZO

Inne wiasciwosci

: 306 - 653 ppm

737 - 1574 mg/m?®

: Brak danych

: Brak danych

: -95°C

. Brak danych

1 56°C

: =17 °C (Closed cup)
1 235°C

1 465 °C

: Brak danych

: Nie dotyczy

1 247 hPa (20 °C)
: 828 hPa

: 47010 hPa

12

: 0.79

1.2

: 786 kg/m?
: Soluble in water. Soluble in ethanol. Soluble in ether. Soluble in dimethyl ether. Soluble in

petroleum spirit. Soluble in chloroform. Soluble in dimethylformamide. Soluble in oils/fats.
Woda: complete

Etanol: complete

Eter: complete

1 -0.24 (Test data)

1 0.417 mm?/s

: 0.32 mPa.s (20 °C)
: Brak danych

. Brak danych

1 2-12.80bj. %

60 - 310 g/m?

: 20bj. %
1 12.8 obj. %

:1.15md

: 6000000 pS/m (25 °C)

: 589 g/m?®

: 100 %

: Gas/vapour heavier than air at 20°C. Clear. Highly volatile. Substance has neutral reaction.

SEKCJA 10: Stabilnos¢ i reaktywnos¢

10.1. Reaktywnos¢
Violent to explosive reaction with many compounds. Prolonged storage: on exposure to light: release of harmful gases/vapours.

10.2. Stabilnos¢ chemiczna
Unstable on exposure to light.

10.3. Mozliwos¢ wystepowania niebezpiecznych reakcji
Zadnej niebezpiecznej znanej reakcji w warunkach normalnego uzywania.
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10.4. Warunki, ktérych nalezy unikaé

Avoid contact with hot surfaces. Ciepto. Ani ptomieni ani iskier. Zlikwidowa¢ wszelkie zrodto zapalne.

10.5. Materiaty niezgodne
Brak dodatkowych informac;ji

10.6. Niebezpieczne produkty rozktadu
Hazardous decomposition products.

SEKCJA 11: Informacje toksykologiczne

11.1.
Toksycznos$é ostra (doustnie)
Toksycznos$¢ ostra (skornie)

Toksycznos¢ ostra (inhalacja)

Informacje dotyczace skutkéw toksykologicznych

. Nie sklasyfikowany
. Nie sklasyfikowany
. Nie sklasyfikowany

OrgoSol Buffer

LD50 doustnie, szczur

5800 mg/kg (Equivalent or similar to OECD 401, Rat, Female, Experimental value)

LD50 skéra, krolik

20000 mg/kg (Equivalent or similar to OECD 402, Rabbit, Male, Experimental value)

LC50 inhalacja, szczur (mg/l)

76 mgl/l (Other, 4 h, Rat, Female, Experimental value)

ATE CLP (pary)

76 mg/l/4h

ATE CLP (pyt, mgty)

76 mg/l/4h

chloroform (67-66-3)

LD50 doustnie, szczur

908 mg/kg masy ciata (OECD 401: Acute Oral Toxicity, Rat, Male, Experimental value)

LD50 skéra, krolik

> 3980 mg/kg masy ciata (24 h, Rabbit, No reliable data available)

Iso-amyl Alcohol (123-51-3)

LD50 doustnie, szczur

> 2000 mg/kg (Rat)

LD50 skéra, krolik

3216 mglkg (Rabbit)

acetone (67-64-1)

LD50 doustnie, szczur

5800 mg/kg (Equivalent or similar to OECD 401, Rat, Female, Experimental value)

LD50 skora, krolik

20000 mg/kg (Equivalent or similar to OECD 402, Rabbit, Male, Experimental value)

LC50 inhalacja, szczur (mg/l)

76 mgl/l (Other, 4 h, Rat, Female, Experimental value)

2-propanol (67-63-0)

LD50 doustnie, szczur

5840 mg/kg masy ciata (Equivalent or similar to OECD 401, Rat, Experimental value)

LD50 skora, krolik

16400 ml/kg (Equivalent or similar to OECD 402, 24 h, Rabbit, Experimental value)

LC50 inhalacja szczur (ppm)

> 10000 ppm (Equivalent or similar to OECD 403, 6 h, Rat, Male/female, Experimental value)

Dziatanie zrace/draznigce na skoére

Powazne uszkodzenie oczu/dziatanie draznigce
na oczy

Dziatanie uczulajgce na drogi oddechowe lub
skore

Dziatanie mutagenne na komérki rozrodcze
Dziatanie rakotworcze

Szkodliwe dziatanie na rozrodczo$¢

Dziatanie toksyczne na narzgdy docelowe —
narazenie jednorazowe

Dziatanie toksyczne na narzgdy docelowe —
narazenie powtarzane

Zagrozenie spowodowane aspiracja

. Nie sklasyfikowany
. Dziata draznigco na oczy.

. Nie sklasyfikowany

. Nie sklasyfikowany
. Nie sklasyfikowany

. Nie sklasyfikowany

: Moze wywotywac uczucie sennosci lub zawroty gfowy.

. Nie sklasyfikowany

. Nie sklasyfikowany

OrgoSol Buffer

Lepkos¢, kinematyczna

0.417 mm?/s

Potencjalne szkodliwe oddziatywanie na
zdrowie cztowieka i mozliwe objawy

: Odour tolerance may develop. Non-toxic if swallowed (LD50 oral, rat > 5000 mg/kg). Repeated

exposure may cause skin dryness or cracking. Non-toxic in contact with skin (LD50 skin> 5000
mg/kg). May cause drowsiness or dizziness. Non-toxic by inhalation (LC50 inh, rat > 50
mg/l/4h). Slightly irritant to respiratory organs. Causes serious eye irritation.
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OrgoSol Buffer
Karta charakterystyki

zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 1907/2006 (REACH) ze zmiang wprowadzong rozporzgdzeniem (UE) 2015/830

SEKCJA 12: Informacje ekologiczne

12.1. Toksycznosé
Ekologia - ogdlnie

Ekologia - powietrze
Ekologia - woda
Ostra toksycznos$¢ dla srodowiska wodnego

Przewlekta toksycznos¢ dla srodowiska
wodnego

. Not classified as dangerous for the environment according to the criteria of Regulation (EC) No

1272/2008.

: Notincluded in the list of fluorinated greenhouse gases (Regulation (EU) No 517/2014). Not

classified as dangerous for the ozone layer (Regulation (EC) No 1005/2009).

: Not harmful to crustacea. Not harmful to fishes. Inhibition of activated sludge. Not harmful to

algae. Not harmful to plankton.

. Nie sklasyfikowany
. Nie sklasyfikowany

OrgoSol Buffer

LC50 dla ryby 1

5540 mg/I (EU Method C.1, 96 h, Salmo gairdneri, Static system, Fresh water, Experimental
value)

EC50 po 96h glony (1)

> 7000 mg/l (Selenastrum capricornutum, Static system, Fresh water, Experimental value)

hydrogen chloride, conc=36%, aqueous solution (7647-01-0)

LC50 dla ryby 1

282 mg/l (96 h, Gambusia affinis)

EC50 Dafnia 1

< 56 mg/l (72 h, Daphnia magna)

chloroform (67-66-3)

LC50 dla ryby 1

0.0024 mg/l (LC50; ASTM; 96 h; Oncorhynchus mykiss; Flow-through system; Fresh water;
Experimental value)

ErC50 (glony)

13.3 mg/l (Other, 72 h, Chlamydomonas reinhardtii, Static system, Fresh water, Experimental
value)

Iso-amyl Alcohol (123-51-3)

LC50 dla ryby 1

700 mg/l (OECD 203: Fish, Acute Toxicity Test, 96 h, Salmo gairdneri, Static system, Fresh
water, Experimental value)

EC50 Dafnia 1

255 mg/l (DIN 38412-11, 48 h, Daphnia magna, Static system, Fresh water, Experimental
value)

EC50 72h glony 1

> 500 mg/l (DIN 38412-9, Scenedesmus subspicatus, Static system, Fresh water,
Experimental value)

acetone (67-64-1)

LC50 dla ryby 1

5540 mg/I (EU Method C.1, 96 h, Salmo gairdneri, Static system, Fresh water, Experimental
value)

EC50 po 96h glony (1)

> 7000 mg/l (Selenastrum capricornutum, Static system, Fresh water, Experimental value)

2-propanol (67-63-0)

LC50 dla ryby 1

9640 - 10000 mg/l (Equivalent or similar to OECD 203, 96 h, Pimephales promelas, Flow-
through system, Fresh water, Experimental value)

12.2. Trwatos¢ i zdolnos¢ do rozktadu

OrgoSol Buffer

Trwatos$¢ i zdolnos¢ do rozktadu

Readily biodegradable in water. Biodegradable in the soil. Biodegradable in the soil under
anaerobic conditions. No (test)data on mobility of the substance available.

Biochemiczne zapotrzebowanie tlenu (BOB)

1.43 g O2/g substancji

Chemiczne zapotrzebowanie tlenu (ChZT)

1.92 g O2/g substancji

ThOD

2.2 g O2/g substancji

BZT (% ThOD)

0.872 (20 day(s), Literature study)

hydrogen chloride, conc=36%, aqueous solution (7647-01-0)

Trwatos$é i zdolnos¢ do rozkiadu

Biodegradability: not applicable.

Biochemiczne zapotrzebowanie tlenu (BOB)

Not applicable

Chemiczne zapotrzebowanie tlenu (ChZT)

Not applicable

ThOD

Not applicable

BZT (% ThOD)

Not applicable

chloroform (67-66-3)

Trwatos$¢ i zdolnos¢ do rozktadu

Non degradable in the soil. Not readily biodegradable in water.

ThOD 0.33 - 1.35 g O./g substanciji
BZT (% ThOD) 0.015 - 0.06
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OrgoSol Buffer
Karta charakterystyki

zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 1907/2006 (REACH) ze zmiang wprowadzong rozporzgdzeniem (UE) 2015/830

Iso-amyl Alcohol (123-51-3)

Trwatos¢ i zdolnos¢ do rozkiadu

Readily biodegradable in water.

Biochemiczne zapotrzebowanie tlenu (BOB)

1.6 g O2/g substancji

Chemiczne zapotrzebowanie tlenu (ChZT)

2.44 g O2/g substanciji

ThOD

2.74 g O2/g substancji

BZT (% ThOD)

0.59

acetone (67-64-1)

Trwatosé i zdolnos¢ do rozkiadu

Biodegradable in the soil. Biodegradable in the soil under anaerobic conditions. Readily
biodegradable in water.

Biochemiczne zapotrzebowanie tlenu (BOB)

1.43 g O2/g substancji

Chemiczne zapotrzebowanie tlenu (ChZT)

1.92 g O2/g substancji

ThOD

2.2 g O2/g substancji

BZT (% ThOD)

0.872 (20 day(s), Literature study)

2-propanol (67-63-0)

Trwatosé i zdolnos¢ do rozkiadu

Biodegradable in the soil. Biodegradable in the soil under anaerobic conditions. Readily
biodegradable in water.

Biochemiczne zapotrzebowanie tlenu (BOB)

1.19 g O2/g substanc;ji

Chemiczne zapotrzebowanie tlenu (ChZT)

2.23 g O2/g substancji

ThOD 2.4 g O./g substancji
12.3. Zdolnos¢ do bioakumulacji

OrgoSol Buffer

BCF dla ryby 1 0.69 (Pisces)

BCF inne organizmy wodne 1

3 (BCFWIN, Calculated value)

Wspétczynnik podziatu: n-oktanol/woda (Log
Pow)

-0.24 (Test data)

Zdolno$c¢ do bioakumulacji

Not bioaccumulative.

hydrogen chloride, conc=36%, aqueous solution (7647-01-0)

Wspoiczynnik podziatu: n-oktanol/woda (Log
Pow)

0.25 (QSAR)

Zdolnos$¢ do bioakumulaciji

Low potential for bioaccumulation (Log Kow < 4).

chloroform (67-66-3)

BCF dla ryby 1

4.1 - 13 (OECD 305: Bioconcentration: Flow-Through Fish Test, 42 day(s), Cyprinus carpio,
Flow-through system, Fresh water, Experimental value)

Wspétczynnik podziatu: n-oktanol/woda (Log
Pow)

1.97 (Experimental value, 20 °C)

Zdolnos¢ do bioakumulaciji

Low potential for bioaccumulation (BCF < 500).

Iso-amyl Alcohol (123-51-3)

Wspétczynnik podziatu: n-oktanol/woda (Log
Pow)

1.35 (Experimental value, OECD 107: Partition Coefficient (n-octanol/water): Shake Flask
Method)

Zdolno$¢ do bioakumulaciji

Low potential for bioaccumulation (Log Kow < 4).

acetone (67-64-1)

BCF dla ryby 1

0.69 (Pisces)

BCF inne organizmy wodne 1

3 (BCFWIN, Calculated value)

Wspétczynnik podziatu: n-oktanol/woda (Log
Pow)

-0.24 (Test data)

Zdolnosc¢ do bioakumulaciji

Not bioaccumulative.

2-propanol (67-63-0)

Wspétczynnik podziatu: n-oktanol/woda (Log
Pow)

0.05 (Weight of evidence approach, 25 °C)

Zdolno$¢ do bioakumulaciji

Low potential for bioaccumulation (Log Kow < 4).

12.4. Mobilnos¢ w glebie

OrgoSol Buffer

Napiecie powierzchniowe

0.0237 N/m

Ekologia - gleba

No (test)data on mobility of the substance available.

2/6/2018

PL (polski) 9/13




OrgoSol Buffer
Karta charakterystyki

zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 1907/2006 (REACH) ze zmiang wprowadzong rozporzgdzeniem (UE) 2015/830

hydrogen chloride, conc=36%, aqueous solution (7647-01-0)

Ekologia - gleba No (test)data on mobility of the components available. May be harmful to plant growth,
blooming and fruit formation.

chloroform (67-66-3)

Napiecie powierzchniowe 0.0271 N/m (20 °C)

Log Koc 1.8 - 2.6 (log Koc, Other, Experimental value)

Ekologia - gleba Low potential for adsorption in soil. May be harmful to plant growth, blooming and fruit
formation.

Iso-amyl Alcohol (123-51-3)

Napiecie powierzchniowe 0.024 N/m (20 °C)

Log Koc 0.73 (log Koc, SRC PCKOCWIN v2.0, QSAR)
Ekologia - gleba Highly mobile in soil.

acetone (67-64-1)

Napiecie powierzchniowe 0.0237 N/m

Ekologia - gleba No (test)data on mobility of the substance available.
2-propanol (67-63-0)

Napiecie powierzchniowe 0.021 N/m (25 °C)

Ekologia - gleba No (test)data on mobility of the substance available.

12.5. Wyniki oceny wtasciwosci PBT i vPvB
OrgoSol Buffer
Substancja/mieszanina ta nie spetnia kryteriow PBT rozporzadzenia REACH, zatgcznik XiII
Substancja/mieszanina ta nie spetnia kryteriow vPvB rozporzgdzenia REACH, zatgcznik XIlI

Sktadnik
(67-64-1) Substancja/mieszanina ta nie spetnia kryteriow PBT rozporzadzenia REACH, zatgcznik XlII
Substancja/mieszanina ta nie spetnia kryteriéw vPvB rozporzadzenia REACH, zatgcznik XII|
12.6. Inne szkodliwe skutki dziatania

Brak dodatkowych informac;ji

SEKCJA 13: Postepowanie z odpadami

13.1. Metody unieszkodliwiania odpadéw

Metody unieszkodliwiania odpadéw . Waste treatment methods.

Zalecenia dotyczgce usuwania : Remove waste in accordance with local and/or national regulations. Hazardous waste shall not
produktu/opakowania be mixed together with other waste. Different types of hazardous waste shall not be mixed

together if this may entail a risk of pollution or create problems for the further management of
the waste. Hazardous waste shall be managed responsibly. All entities that store, transport or
handle hazardous waste shall take the necessary measures to prevent risks of pollution or
damage to people or animals. Recycle by distillation. Remove to an authorized waste
incinerator for solvents with energy recovery. Do not discharge into drains or the environment.

Dodatkowe informacje : LWCA (the Netherlands): KGA category 03. Hazardous waste according to Directive
2008/98/EC. Opary fatwopalne moga nagromadzi¢ sie w kontenerze.

Kod europejskiego katalogu odpadéw (LoW) : 1501 10* - Opakowania zawierajgce pozostatosci substancji niebezpiecznych lub nimi
zanieczyszczone (np. $srodkami ochrony roslin | i Il klasy toksycznos$ci - bardzo toksyczne i
toksyczne)

07 01 04* - inne rozpuszczalniki organiczne, roztwory z przemywania i fugi macierzyste

SEKCJA 14: Informacje dotyczace transportu

Zgodnie z wymogami ADR / RID / IMDG / IATA / ADN

14.1. Numer UN (numer ONZ)

Nr UN (ADR) : Nie podlega przepisom
Nr UN (IMDG) . Nie podlega przepisom
Nr UN (IATA) . Nie podlega przepisom
Nr UN (ADN) 1 1090

Nr UN (RID) : Nie podlega przepisom
14.2. Prawidlowa nazwa przewozowa UN

Prawidtowa nazwa przewozowa (ADR) . Nie podlega przepisom
Prawidtowa nazwa przewozowa (IMDG) : Nie podlega przepisom
Prawidtowa nazwa przewozowa (IATA) : Nie podlega przepisom
Prawidtowa nazwa przewozowa (ADN) : Acetone

Prawidtowa nazwa przewozowa (RID) . Nie podlega przepisom
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OrgoSol Buffer
Karta charakterystyki

zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 1907/2006 (REACH) ze zmiang wprowadzong rozporzgdzeniem (UE) 2015/830

Opis dokumentu przewozowego (ADN) : UN 1090 Acetone, 3, Il

14.3. Klasa(-y) zagrozenia w transporcie
ADR

Klasa(-y) zagrozenia w transporcie (ADR) . Nie podlega przepisom
IMDG

Klasa(-y) zagrozenia w transporcie (IMDG) : Nie podlega przepisom
IATA

Klasa(-y) zagrozenia w transporcie (IATA) : Nie podlega przepisom

ADN
Klasa(-y) zagrozenia w transporcie (ADN) 3
Etykiety ostrzegawcze (ADN) : 3
RID

Klasa(-y) zagrozenia w transporcie (RID)

14.4. Grupa pakowania
Grupa pakowania (ADR)
Grupa pakowania (IMDG)
Grupa opakowan (IATA)
Grupa opakowan (ADN)
Grupa pakowania (RID)

: Nie podlega przepisom

. Nie podlega przepisom
. Nie podlega przepisom
: Nie podlega przepisom
S

: Nie podlega przepisom

14.5. Zagrozenia dla srodowiska
Produkt niebezpieczny dla srodowiska : Nie
llosci wytgczone : Nie

Inne informacje

. Brak dodatkowych informacji

14.6. Szczegolne srodki ostroznosci dla uzytkownikow

- Transport ladowy
Nie podlega przepisom

- transport morski
Nie podlega przepisom
- Transport lotniczy

Nie podlega przepisom

- Transport srédlgdowy
Kod klasyfikacyjny (ADN)
Przewdz jest dozwolony (ADN)

- Transport kolejowy
Nie podlega przepisom

14.7. Transport luzem zgodnie z zatagcznikiem Il do konwencji MARPOL i kodeksem IBC

Nie dotyczy

: F1

SEKCJA 15: Informacje dotyczace przepi

15.1. Przepisy prawne dotyczace bezpieczenstwa, zdrowia i ochrony srodowiska specyficzne dla substancji lub mieszaniny

15.1.1. Przepisy UE
Zgodnie z aneksem XVII rozporzgdzenia (WE) Nr 1907/2006 (REACH) stosuje sie nastepujgce ograniczenia:
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OrgoSol Buffer
Karta charakterystyki

zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 1907/2006 (REACH) ze zmiang wprowadzong rozporzgdzeniem (UE) 2015/830

3. Substancje lub mieszaniny ptynne, ktére sg uwazane jako
niebezpieczne w rozumieniu dyrektywy 1999/45/WE lub odpowiadaja
kryteriom jednej z ponizszych klas lub kategorii zagrozenia okreslonych
w zatgczniku | rozporzgdzenia (WE) nr 1272/2008

Iso-amyl Alcohol - hydrogen chloride, conc=36%, aqueous solution -
chloroform - acetone

3(a) Substancje lub mieszaniny, ktére odpowiadajg kryteriom jednej z
ponizszych klas lub kategorii zagrozenia okreslonych w zataczniku |
rozporzgdzenia (WE) nr 1272/2008: Klasy zagrozenia 2.1 do 2.4, 2.6
oraz klasa 2.7, 2.8 typ A i B, klasy 2.9, 2.10, 2.12, 2.13 kategoria 1 oraz
2, klasa 2.14 categoria 1i 2, klasa 2.15typ Ado F

Iso-amyl Alcohol - acetone

3(b) Substancje lub mieszaniny, ktére odpowiadajg kryteriom jednej z
ponizszych klas lub kategorii zagrozenia okreslonych w zataczniku |
rozporzadzenia (WE) nr 1272/2008: Klasy zagrozenia 3.1 do 3.6, 3.7 —
dziatanie szkodliwe na funkcje rozrodcze i ptodnos$¢ lub na rozwdj,
klasa 3.8 — dziatanie inne niz narkotyczne, klasy 3.9 3.10

Iso-amyl Alcohol - hydrogen chloride, conc=36%, aqueous solution -
chloroform - acetone

32. Chloroform

chloroform

40. Substancje zaklasyfikowane jako gazy tatwopalne kategorii 1 lub 2,
ciecze tatwopalne kategorii 1, 2 lub 3, substancje state fatwopalne
kategorii 1 lub 2, substancje i mieszaniny, ktére w kontakcie z wodg
wydzielajg gazy tatwopalne, kategorii 1, 2 lub 3, substancje ciekte
samozapalne kategorii 1 lub substancje state samozapalne kategorii 1,
niezaleznie od tego, czy sg one wymienione sg w czgsci 3 zatgcznika
VI do rozporzadzenia (WE) nr 1272/2008.

Iso-amyl Alcohol - acetone

Nie zawiera substancji z listy kandydackiej rozporzadzenia REACH

Nie zawiera substancji wymienionych w Zatgczniku XIV rozporzadzenia REACH

Zawartos¢ LZO

15.1.2.
Brak dodatkowych informac;ji

Przepisy krajowe

15.2.

: 100 %

Ocena bezpieczenstwa chemicznego

No chemical safety assessment has been carried out

SEKCJA 16: Inne informacje

Petne brzmienie zwrotéw H i EUH:

Acute Tox. 3 (Inhalation) Toksycznos$¢ ostra (po narazeniu inhalacyjnym), kategoria zagrozenia 3
Acute Tox. 4 (Inhalation) Toksycznos¢ ostra (po narazeniu inhalacyjnym), kategoria zagrozenia 4
Acute Tox. 4 (Oral) Toksycznos¢ ostra (droga pokarmowa), kategoria zagrozenia 4
Aquatic Acute 1 Stwarzajgce zagrozenie dla srodowiska wodnego - zagrozenie ostre kategoria 1
Carc. 2 Rakotworczos$¢, kategoria zagrozen 2
Eye Irrit. 2 Powazne uszkodzenie oczu/dziatanie draznigce na oczy, kategoria zagrozenia 2
Flam. Liqg. 2 Substancje ciekte fatwopalne, kategoria zagrozenia 2
Flam. Lig. 3 Substancje ciekte tatwopalne, kategoria zagrozenia 3
Repr. 2 Dziatanie szkodliwe na rozrodczo$¢, kategoria zagrozen 2
Skin Corr. 1A Dziatanie zrgce/draznigce na skore, kategoria zagrozenia 1A
Skin Irrit. 2 Dziatanie zrgce/draznigce na skore, kategoria zagrozenia 2
STOT RE 1 Dziatanie toksyczne na narzady docelowe — narazenie powtarzane, kategoria zagrozen 1
STOT SE 3 Dziatanie toksycznie na narzagdy docelowe — narazenie jednorazowe, kategoria zagrozenia 3, dziatanie
draznigce na drogi oddechowe
STOT SE 3 Dziatanie toksyczne na narzady docelowe - jednokrotne narazenie Kategoria 3, narkotyczne
H225 Wysoce fatwopalna ciecz i pary.
H226 tatwopalna ciecz i pary.
H302 Dziata szkodliwie po potknigciu.
H314 Powoduje powazne oparzenia skory oraz uszkodzenia oczu.
H315 Dziata draznigco na skére.
H319 Dziata draznigco na oczy.
H331 Dziata toksycznie w nastgpstwie wdychania.
H332 Dziata szkodliwie w nastgpstwie wdychania.
H335 Moze powodowac podraznienie drég oddechowych.
H336 Moze wywotywac uczucie sennosci lub zawroty gtowy.
H351 Podejrzewa sie, ze powoduje raka.
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OrgoSol Buffer
Karta charakterystyki

zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 1907/2006 (REACH) ze zmiang wprowadzong rozporzgdzeniem (UE) 2015/830

H361d Podejrzewa sig, ze dziata szkodliwie na dziecko w tonie matki.
H372 Powoduje uszkodzenie narzadéw poprzez dtugotrwate lub powtarzane narazenie.
H400 Dziata bardzo toksycznie na organizmy wodne.

Karta charakterystyki stosowana w regionach : PL - Polska

SDS EU (Zatacznik Il rozporzadzenia REACH)

Podane informacje odpowiadaja naszej aktualnej wiedzy i majg zapewnic opis produktu wytgcznie dla celdw zwigzanych z wymogami dotyczacymi zdrowia, bezpieczeristwa i Srodowiska. Dlatego
nie nalezy ich rozumie¢ jako gwarancji jakiejkolwiek konkretnej wiasciwos$ci produktu
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Soluble Protein Extraction (SPE) Buffer
Karta charakterystyki

zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 1907/2006 (REACH) ze zmiang wprowadzong rozporzgdzeniem (UE) 2015/830
BIOSCIENCES" Data weryfikacji: 5/11/2017 Wersja: 1.1

i identyfikacja przedsiebiorstwa

1.1. Identyfikator produktu

Posta¢ produktu : Mieszanina

Nazwa produktu . Soluble Protein Extraction (SPE) Buffer
Kod produktu 1 2728

Rodzaj produktu . Solution

Grupa produktéw : Mieszanina

1.2. Istotne zidentyfikowane zastosowania substancji lub mieszaniny oraz zastosowania odradzane
1.21. Istotne zidentyfikowane zastosowania

Kategoria gtéwnego zastosowania . Research purposes

1.2.2. Odradzane zastosowanie

Brak dodatkowych informacji

1.3. Dane dotyczace dostawcy karty charakterystyki

Geno Technology, Inc./ G-Biosciences

9800 Page Avenue

63132-1429 Saint Louis - United States

T 800-628-7730 - F 314-991-1504
technical@GBiosciences.com - www.GBiosciences.com

1.4. Numer telefonu alarmowego
Numer telefonu pogotowia : Chemtrec 1-800-424-9300 (USA/Canada), +1-703-527-3887 (Intl)

SEKCJA 2: Identyfikacja zagrozen

21. Klasyfikacja substancji lub mieszaniny

Klasyfikacja zgodnie z rozporzadzeniem (WE) Nr. 1272/2008 [CLP]

Nie sklasyfikowany

Szkodliwe skutki zwigzane z wtasciwosciami fizykochemicznymi, skutki dziatania na zdrowie cztowieka i Srodowisko.

Z naszej wiedzy wynika, ze produkt ten nie przedstawia szczegélnego ryzyka, pod warunkem, ze przestrzegane beda reguty BHP stosowane w
przemysle.

2.2. Elementy oznakowania

Oznakowanie zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr. 1272/2008 [CLP]
Zwroty EUH : EUH210 - Karta charakterystyki dostepna na zadanie.

2.3. Inne zagrozenia
Brak dodatkowych informacji

SEKCJA 3: Skiad/informacja o skiadnikach

3.1. Substancje
Nie dotyczy
3.2 Mieszaniny
Nazwa Identyfikator produktu % Klasyfikacja zgodnie z
rozporzadzeniem (WE) Nr.
1272/2008 [CLP]
Deionized water (Numer CAS) 7732-18-5 > 94 Nie sklasyfikowany
tris(hydroxymethyl)aminomethane (Numer CAS) 77-86-1 <2 Skin Irrit. 2, H315
(Numer WE) 201-064-4 Eye Irrit. 2, H319
STOT SE 3, H335

Petne brzmienie zwrotéw H: patrz sekcja 16
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Karta charakterystyki

zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1907/2006 (REACH) ze zmiang wprowadzong rozporzgdzeniem (UE) 2015/830

SEKCJA 4: Srodki pierwszej pomoc

41. Opis srodkéw pierwszej pomocy

Pierwsza pomoc - srodki po zainhalowaniu : Wyprowadzi¢ lub wynies¢ poszkodowanego na Swieze powietrze i zapewni¢ mu warunki do
swobodnego oddychania.

Pierwsza pomoc - srodki po kontakcie ze skorg : Wash skin with plenty of water.

Pierwsza pomoc - srodki po kontakcie z oczami : Rinse eyes with water as a precaution.

Pierwsza pomoc - $rodki po potknieciu : W przypadku ztego samopoczucia skontaktowac sie z osrodkiem zatru¢ lub z lekarzem.

4.2. Najwazniejsze ostre i opéznione objawy oraz skutki narazenia

Brak dodatkowych informacji

4.3. Wskazania dotyczace wszelkiej natychmiastowej pomocy lekarskiej i szczegélnego postepowania z poszkodowanym

Zastosowac leczenie objawowe.

SEKCJA 5: Postepowanie w przypadku pozaru

5.1. Srodki gasnicze

Odpowiednie srodki gasnicze : Woda rozpylana. Dry powder. Piana. Ditlenek wegla.

5.2. Szczegodlne zagrozenia zwigzane z substancja lub mieszaning

Niebezpieczne produkty rozktadu w przypadku : Toxic fumes may be released.

pozaru

5.3. Informacje dla strazy pozarnej

Ochrona podczas gaszenia pozaru . Nie interweniowa¢ bez przystosowanego wyposazenia ochronnego. Sprezone powietrze/aparat

tlenowy. Kompletna odziez ochronna.

epowanie w przypadku niezamierzonego uwolnienia do srodowiska

6.1. Indywidualne srodki ostroznosci, wyposazenie ochronne i procedury w sytuacjach awaryjnych
6.1.1. Dla os6b nienalezacych do personelu udzielajgcego pomocy
Procedury awaryjne : Ventilate spillage area.

6.1.2. Dla os6b udzielajacych pomocy

Wyposazenie ochronne : Nie interweniowa¢ bez przystosowanego wyposazenia ochronnego. Celem uzyskania
dodatkowych informaciji patrz sekcja 8: "Kontrola narazenia/Srodki ochrony indywidualnej".

6.2. Srodki ostroznosci w zakresie ochrony srodowiska

Unika¢ uwolnienia do srodowiska.

6.3. Metody i materiaty zapobiegajace rozprzestrzenianiu sie skazenia i stuzagce do usuwania skazenia
Metody usuwania skazenia : Take up liquid spill into absorbent material.

Inne informacje : Dispose of materials or solid residues at an authorized site.
6.4. Odniesienia do innych sekcji

For further information refer to section 13.

SEKCJA 7: Postepowanie z substancjami i mieszaninami oraz ich magazynowanie

71. Srodki ostroznosci dotyczace bezpiecznego postepowania

Srodki ostroznosci dotyczace bezpiecznego 1 Zapewni¢ odpowiednig wentylacje miejsca pracy. Nosi¢ indywidualne $rodki ochrony.
postepowania

Zalecenia dotyczace higieny . Nie jes¢, nie pi¢ i nie pali¢ podczas uzywania produktu. Umy¢ rece po kazdej manipulacji.
7.2. Warunki bezpiecznego magazynowania, w tym informacje dotyczace wszelkich wzajemnych niezgodnosci

Warunki przechowywania : Przechowywaé w dobrze wentylowanym miejscu. Przechowywa¢ w chtodnym miejscu.
7.3. Szczegolne zastosowanie(-a) koncowe

Brak dodatkowych informacji

SEKCJA 8: Kontrola narazenia/srodki ochron
8.1. Parametry dotyczgce kontroli
Brak dodatkowych informacji

8.2. Kontrola narazenia
Stosowne techniczne srodki kontroli:
Zapewni¢ odpowiednig wentylacje miejsca pracy.

Ochrona rak:

2/6/2018 PL (polski) 216



Soluble Protein Extraction (SPE) Buffer
Karta charakterystyki

zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 1907/2006 (REACH) ze zmiang wprowadzong rozporzgdzeniem (UE) 2015/830

Rekawice ochronne

Ochrona oczu:

Dobrze dopasowane okulary ochronne

Ochrona skory i ciata:

Nosi¢ odpowiednig odziez ochronng

Ochrona drég oddechowych:

W razie niewystarczajgcej wentylacji nosi¢ odpowiedni sprzet do oddychania.
Kontrola narazenia srodowiska:

Unika¢ uwolnienia do $rodowiska.

SEKCJA 9: Wilasciwosci fizyczne i chemiczne

9.1. Informacje na temat podstawowych wtasciwosci fizycznych i chemicznych
Stan skupienia : Ciecz
Barwa 1 Czysty.
Zapach . zaden.

Prég zapachu : Brak danych
pH : Brak danych
Szybkos$¢ parowania wzgledne (octan butylu=1) : Brak danych
Temperatura topnienia . Nie dotyczy
Temperatura krzepnigcia : Brak danych
Temperatura wrzenia : Brak danych
Temperatura zaptonu . Brak danych
Temperatura samozaptonu : Brak danych
Temperatura rozktadu : Brak danych
Palnos¢ (ciata statego, gazu) . Nie dotyczy
Preznos¢ par : Brak danych
Gestos¢ wzgledna pary w temp. 20 °C : Brak danych
Gestos¢ wzgledna . Brak danych
Rozpuszczalnos¢ : Brak danych
Wspétczynnik podziatu: n-oktanol/woda (Log : Brak danych
Pow)

Lepkos¢, kinematyczna : Brak danych
Lepkos$¢, dynamiczna : Brak danych
Wiasciwosci wybuchowe : Brak danych
Wiasciwosci utleniajgce : Brak danych
Granica wybuchowosci : Brak danych
9.2. Inne informacje

Brak dodatkowych informacji

SEKCJA 10: Stabilnos¢ i reaktywnos¢

10.1. Reaktywnos¢
The product is non-reactive under normal conditions of use, storage and transport.

10.2. Stabilnos¢ chemiczna
Stable under normal conditions.

10.3. Mozliwos¢ wystepowania niebezpiecznych reakcji
Zadnej niebezpiecznej znanej reakcji w warunkach normalnego uzywania.

10.4. Warunki, ktorych nalezy unika¢
None under recommended storage and handling conditions (see section 7).

10.5. Materiaty niezgodne
Brak dodatkowych informacji

10.6. Niebezpieczne produkty rozktadu
Hazardous decomposition products.
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zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 1907/2006 (REACH) ze zmiang wprowadzong rozporzgdzeniem (UE) 2015/830

SEKCJA 11: Informacje toksykologiczne

11.1. Informacje dotyczace skutkow toksykologicznych

Toksycznos$é ostra (doustnie) . Nie sklasyfikowany
Toksycznos¢ ostra (skornie) . Nie sklasyfikowany
Toksyczno$¢ ostra (inhalacja) . Nie sklasyfikowany

tris(hydroxymethyl)aminomethane (77-86-1)

LD50 doustnie, szczur \ 5900 mg/kg (Rat)
Dziatanie zrgce/draznigce na skore . Nie sklasyfikowany
Powazne uszkodzenie oczu/dziatanie draznigce : Nie sklasyfikowany
na oczy
Dziatanie uczulajgce na drogi oddechowe lub . Nie sklasyfikowany
skore
Dziatanie mutagenne na komérki rozrodcze . Nie sklasyfikowany
Dziatanie rakotworcze . Nie sklasyfikowany
Szkodliwe dziatanie na rozrodczos¢ . Nie sklasyfikowany
Dziatanie toksyczne na narzady docelowe — . Nie sklasyfikowany
narazenie jednorazowe
Dziatanie toksyczne na narzgdy docelowe — . Nie sklasyfikowany
narazenie powtarzane
Zagrozenie spowodowane aspiracja . Nie sklasyfikowany
SEKCJA 12: Informacje ekologiczne
12.1. Toksycznosé
Ekologia - ogdlnie : Nie stwierdzono szkodliwego wptywu produktu na organizmy wodne ani dlugofalowego

niekorzystnego oddziatywania produktu na srodowisko.
Ostra toksycznos$¢ dla Srodowiska wodnego . Nie sklasyfikowany
Przewlekta toksycznos$c¢ dla srodowiska . Nie sklasyfikowany
wodnego
12.2. Trwatos¢ i zdolnos¢ do rozktadu

tris(hydroxymethyl)aminomethane (77-86-1)
Trwatos$¢ i zdolnos¢ do rozktadu \ Brak danych o biodegradacji w wodzie.

12.3. Zdolnos¢ do bioakumulacji

tris(hydroxymethyl)aminomethane (77-86-1)

Wspétczynnik podziatu: n-oktanol/woda (Log -1.56
Pow)
Zdolno$¢ do bioakumulaciji Not bioaccumulative.

12.4. Mobilnos¢ w glebie
Brak dodatkowych informacji

12.5. Wyniki oceny wtasciwosci PBT i vPvB
Brak dodatkowych informacji

12.6. Inne szkodliwe skutki dziatania
Brak dodatkowych informacji

SEKCJA 13: Postepowanie z odpadami

13.1. Metody unieszkodliwiania odpadow
Metody unieszkodliwiania odpadéw : Waste treatment methods.

SEKCJA 14: Informacje dotyczace transportu

Zgodnie z wymogami ADR / RID / IMDG / IATA / ADN

14.1. Numer UN (numer ONZ)

Nr UN (ADR) . Nie podlega przepisom
Nr UN (IMDG) . Nie podlega przepisom
Nr UN (IATA) . Nie podlega przepisom
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Nr UN (ADN)
Nr UN (RID)

14.2. Prawidiowa nazwa przewozowa UN
Prawidtowa nazwa przewozowa (ADR)
Prawidtowa nazwa przewozowa (IMDG)
Prawidtowa nazwa przewozowa (IATA)
Prawidtowa nazwa przewozowa (ADN)
Prawidtowa nazwa przewozowa (RID)

14.3. Klasa(-y) zagrozenia w transporcie
ADR
Klasa(-y) zagrozenia w transporcie (ADR)

IMDG
Klasa(-y) zagrozenia w transporcie (IMDG)

IATA
Klasa(-y) zagrozenia w transporcie (IATA)

ADN
Klasa(-y) zagrozenia w transporcie (ADN)

RID
Klasa(-y) zagrozenia w transporcie (RID)

14.4. Grupa pakowania
Grupa pakowania (ADR)
Grupa pakowania (IMDG)
Grupa opakowan (IATA)
Grupa opakowan (ADN)
Grupa pakowania (RID)

14.5. Zagrozenia dla sSrodowiska
Produkt niebezpieczny dla srodowiska
llosci wytaczone

Inne informacje

. Nie podlega przepisom
. Nie podlega przepisom

. Nie podlega przepisom
. Nie podlega przepisom
. Nie podlega przepisom
: Nie podlega przepisom
. Nie podlega przepisom

. Nie podlega przepisom

. Nie podlega przepisom

: Nie podlega przepisom

: Nie podlega przepisom

. Nie podlega przepisom

. Nie podlega przepisom
: Nie podlega przepisom
: Nie podlega przepisom
. Nie podlega przepisom
. Nie podlega przepisom

: Nie
: Nie
. Brak dodatkowych informacji

14.6. Szczegolne srodki ostroznosci dla uzytkownikéw

- Transport ladowy
Nie podlega przepisom

- transport morski
Nie podlega przepisom

- Transport lotniczy
Nie podlega przepisom

- Transport $rédladowy
Nie podlega przepisom

- Transport kolejowy
Nie podlega przepisom

14.7. Transport luzem zgodnie z zatacznikiem Il do konwencji MARPOL i kodeksem IBC

Nie dotyczy

SEKCJA 15: Informacje dotyczace przepiséw prawnych

15.1. Przepisy prawne dotyczace bezpieczenstwa, zdrowia i ochrony srodowiska specyficzne dla substancji lub mieszaniny

15.1.1. Przepisy UE

Nie zawiera substancji podlegajgcych ograniczeniom Zatgcznika XVII rozporzgdzenia REACH
Nie zawiera substancji z listy kandydackiej rozporzadzenia REACH
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Karta charakterystyki

zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 1907/2006 (REACH) ze zmiang wprowadzong rozporzgdzeniem (UE) 2015/830

Nie zawiera substancji wymienionych w Zataczniku XIV rozporzadzenia REACH

15.1.2. Przepisy krajowe
Brak dodatkowych informacji

15.2. Ocena bezpieczenstwa chemicznego
No chemical safety assessment has been carried out

SEKCJA 16: Inne informacje

Petne brzmienie zwrotéw H i EUH:

Eye Irrit. 2 Powazne uszkodzenie oczu/dziatanie draznigce na oczy, kategoria zagrozenia 2
Skin Irrit. 2 Dziatanie zrgce/draznigce na skore, kategoria zagrozenia 2
STOT SE 3 Dziatanie toksycznie na narzady docelowe — narazenie jednorazowe, kategoria zagrozenia 3, dziatanie
draznigce na drogi oddechowe
H315 Dziata draznigco na skore.
H319 Dziata draznigco na oczy.
H335 Moze powodowac¢ podraznienie drég oddechowych.
EUH210 Karta charakterystyki dostepna na zadanie.
Karta charakterystyki stosowana w regionach : PL - Polska

SDS EU (Zatgcznik Il rozporzadzenia REACH)

Podane informacje odpowiadajg naszej aktualnej wiedzy i majg zapewni¢ opis produktu wytgcznie dla celéw zwigzanych z wymogami dotyczgcymi zdrowia, bezpieczeristwa i $rodowiska. Dlatego
nie nalezy ich rozumie¢ jako gwarancji jakiejkolwiek konkretnej wtasciwo$ci produktu
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zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 1907/2006 (REACH) ze zmiang wprowadzong rozporzgdzeniem (UE) 2015/830

BIOSCIENCES®

Data weryfikacji: 5/11/2017 Wersja: 1.1

biorstwa

i identyfikacja przedsi

1.1. Identyfikator produktu
Posta¢ produktu

Nazwa produktu

Kod produktu

Grupa produktow

1.2

1.21.
Kategoria gtéwnego zastosowania

Istotne zidentyfikowane zastosowania

: Mieszanina

: UPPAI

: 015U

: Produkt handlowy

Istotne zidentyfikowane zastosowania substancji lub mieszaniny oraz zastosowania odradzane

: Research purposes

1.2.2. Odradzane zastosowanie
Brak dodatkowych informacji
1.3. Dane dotyczace dostawcy karty charakterystyki

Geno Technology, Inc./ G-Biosciences
9800 Page Avenue

63132-1429 Saint Louis - United States
T 800-628-7730 - F 314-991-1504

technical@GBiosciences.com - www.GBiosciences.com

1.4. Numer telefonu alarmowego
Numer telefonu pogotowia : Chemtrec 1-800-424-9300 (USA/Canada), +1-703-527-3887 (Intl)
Kraj Organ/Spoétka Adres Numer telefonu Komentarz
pogotowia
Polska Pomorskie Centrum Ul. Kartuska 4/6 +48 58 682 04 04
Toksykologii 80-104 Gdarisk +48 58 309 83 83
Szpital MSWIA

SEKCJA 2: Identyfikacja zagrozen

2518

Klasyfikacja substanciji lub mieszaniny

Klasyfikacja zgodnie z rozporzadzeniem (WE) Nr. 1272/2008 [CLP]

Dziatanie zrace/draznigce na skore, H314
kategoria zagrozenia 1A

Dziatanie toksycznie na narzady docelowe
— narazenie jednorazowe, kategoria
zagrozenia 3, dziatanie draznigce na drogi
oddechowe

Stwarzajgce zagrozenie dla Srodowiska
wodnego - zagrozenie przewlekie kategoria

H335

H411

Petne brzmienie zwrotéw H: patrz sekcja 16

Szkodliwe skutki zwigzane z wlasciwosciami fizykochemicznymi, skutki dziatania na zdrowie cztowieka i Srodowisko.

Moze powodowac podraznienie drég oddechowych.

wodne, powodujgc dtugotrwate skutki.

2.2. Elementy oznakowania

Powoduje powazne oparzenia skory oraz uszkodzenia oczu. Dziata toksycznie na organizmy

Oznakowanie zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr. 1272/2008 [CLP]

Piktogramy okres$lajgce rodzaj zagrozenia (CLP) :

Hasto ostrzegawcze (CLP)
Sktadniki niebezpieczne
Zwroty wskazujgce rodzaj zagrozenia (CLP)

Zwroty wskazujgce srodki ostroznosci (CLP)

&3

£ 2!

GHS05 GHS07 GHS09

: Niebezpieczenstwo
. trichloroacetic acid
: H314 - Powoduje powazne oparzenia skory oraz uszkodzenia oczu.

H335 - Moze powodowaé podraznienie drég oddechowych.
H411 - Dziata toksycznie na organizmy wodne, powodujac dtugotrwate skutki.

: P260 - Nie wdycha¢ pytu/dymu/gazu/mgty/par/rozpylonej cieczy.

P264 - Doktadnie umy¢ dfonie, przedramiona i twarz po uzyciu.

2/1/2018
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zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 1907/2006 (REACH) ze zmiang wprowadzong rozporzgdzeniem (UE) 2015/830

P271 - Stosowaé wytacznie na zewnatrz lub w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

P273 - Unika¢ uwolnienia do srodowiska.

P280 - Stosowaé rekawice ochronne/odziez ochronna/ochrone oczu/ochrone twarzy.
P301+P330+P331 - W PRZYPADKU POLKNIECIA: wyptuka¢ usta. NIE wywotywaé wymiotow.
P304+P340 - W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO DROG ODDECHOWYCH: wyprowadzi¢ lub
wynies¢ poszkodowanego na swieze powietrze i zapewni¢ mu warunki do swobodnego
oddychania.

P305+P351+P338 - W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO OCZU: Ostroznie ptuka¢ wodg przez
kilka minut. Wyjg¢ soczewki kontaktowe, jezeli sg i mozna je tatwo usung¢. Nadal ptukac.

P310 - Natychmiast skontaktowa¢ sie z OSRODKIEM ZATRUC/lekarzem.

P312 - W przypadku ztego samopoczucia skontaktowaé sie z OSRODKIEM ZATRUC/
lekarzem.

P321 - Zastosowac¢ okreslone leczenie (patrz dodatkowe instrukcje dotyczgce udzielania
pierwszej pomocy na etykiecie).

P391 - Zebra¢ wyciek.

P403+P233 - Przechowywa¢ w dobrze wentylowanym miejscu. Przechowywaé pojemnik
szczelnie zamkniety.

P405 - Przechowywac¢ pod zamknigciem.

P501 - Zawarto$¢/pojemnik usuwac¢ do punktu zbierania odpadéw niebezpiecznych lub
specjalnych, zgodnie z przepisami lokalnymi, regionalnymi, krajowymi i/lub migedzynarodowymi.

2.3. Inne zagrozenia
Brak dodatkowych informac;ji

SEKCJA 3: Skfad/informacja o sktadnikach

3.1. Substancje
Nie dotyczy
3.2. Mieszaniny
Nazwa Identyfikator produktu % Klasyfikacja zgodnie z
rozporzadzeniem (WE) Nr.
1272/2008 [CLP]
Deionized water (Numer CAS) 7732-18-5 50 - 80 Nie sklasyfikowany
trichloroacetic acid (Numer CAS) 76-03-9 5-10 Skin Corr. 1A, H314
(Numer WE) 200-927-2 STOT SE 3, H335
(Numer indeksowy) 607-004-00-7 Aquatic Acute 1, H400
Aquatic Chronic 1, H410

Specyficzne ograniczenia stezenia:
Nazwa Identyfikator produktu Specyficzne ograniczenia stezenia

trichloroacetic acid (Numer CAS) 76-03-9 (C>=1) STOT SE 3, H335
(Numer WE) 200-927-2
(Numer indeksowy) 607-004-00-7

Petne brzmienie zwrotéw H: patrz sekcja 16

SEKCJA 4: Srodki pierwszej pomoc

41. Opis srodkoéw pierwszej pomocy

Pierwsza pomoc - srodki ogodlnie . Niezwtocznie wezwac¢ lekarza.

Pierwsza pomoc - srodki po zainhalowaniu : Wyprowadzi¢ lub wynie$¢ poszkodowanego na swieze powietrze i zapewni¢ mu warunki do
swobodnego oddychania. W przypadku ztego samopoczucia skontaktowa¢ sie z osrodkiem
zatrué lub z lekarzem.

Pierwsza pomoc - $rodki po kontakcie ze skorg : Sptukac skore pod strumieniem wody/prysznicem. Natychmiast zdjg¢ catg zanieczyszczong
odziez. Niezwtocznie wezwac lekarza.

Pierwsza pomoc - $rodki po kontakcie z oczami : Ostroznie ptuka¢ wodg przez kilka minut. Wyjg¢ soczewki kontaktowe, jezeli sg i mozna je
tatwo usung¢. Nadal ptukaé. Niezwtocznie wezwac lekarza.

Pierwsza pomoc - srodki po potknieciu : Wyptuka¢ usta. Do not induce vomiting. Niezwtocznie wezwac¢ lekarza.

4.2. Najwazniejsze ostre i opéznione objawy oraz skutki narazenia

Symptomy/skutki w przypadku inhalacji : Moze powodowac podraznienie drog oddechowych.

Symptomy/skutki w przypadku kontaktu ze : Oparzenia.

skora

Symptomy/skutki w przypadku kontaktu z : Serious damage to eyes.

oczami

Symptomy/skutki w przypadku potkniecia : Oparzenia.

4.3. Wskazania dotyczace wszelkiej natychmiastowej pomocy lekarskiej i szczegoélnego postepowania z poszkodowanym

Zastosowac leczenie objawowe.
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padku pozaru

5.1. Srodki gasnicze

Odpowiednie $rodki gasnicze : Woda rozpylana. Dry powder. Piana. Ditlenek wegla.

5.2. Szczegolne zagrozenia zwigzane z substancja lub mieszaning

Niebezpieczne produkty rozktadu w przypadku : Toxic fumes may be released.

pozaru

5.3. Informacje dla strazy pozarnej

Ochrona podczas gaszenia pozaru : Nie interweniowac bez przystosowanego wyposazenia ochronnego. Sprezone powietrze/aparat

tlenowy. Kompletna odziez ochronna.

SEKCJA 6: Postepowanie w przypadku niezamierzonego uwolnienia do srodowiska

6.1. Indywidualne srodki ostroznosci, wyposazenie ochronne i procedury w sytuacjach awaryjnych
6.1.1. Dla os6b nienalezgcych do personelu udzielajgcego pomocy
Procedury awaryjne : Ventilate spillage area. Avoid contact with skin and eyes. Nie wdychaé

pytu/dymu/gazu/mgty/par/rozpylonej cieczy.

6.1.2. Dla os6b udzielajacych pomocy

Wyposazenie ochronne . Nie interweniowa¢ bez przystosowanego wyposazenia ochronnego. Celem uzyskania
dodatkowych informaciji patrz sekcja 8: "Kontrola narazenia/Srodki ochrony indywidualnej".

6.2. Srodki ostroznosci w zakresie ochrony srodowiska

Unika¢ uwolnienia do srodowiska.

6.3. Metody i materiaty zapobiegajace rozprzestrzenianiu sie skazenia i stuzagce do usuwania skazenia

Zapobieganie rozprzestrzenianiu sie skazenia 1 Zebrac¢ wyciek.

Metody usuwania skazenia : Take up liquid spill into absorbent material. Powiadomi¢ wtadze, jezeli produkt dostanie sie do
$ciekéw lub wéd publicznych.

Inne informacje . Dispose of materials or solid residues at an authorized site.

6.4. Odniesienia do innych sekcji

For further information refer to section 13.

epowanie z substancjami i mieszaninami oraz ich magaz

7A1. Srodki ostroznosci dotyczace bezpiecznego postepowania
Srodki ostroznosci dotyczace bezpiecznego . Przed uzyciem zapoznac sie ze specjalnymi Srodkami ostrozno$ci. Nie uzywacé przed
postepowania zapoznaniem sig i zrozumieniem wszystkich srodkow bezpieczenstwa. Stosowac wytgcznie na

zewnatrz lub w dobrze wentylowanym pomieszczeniu. Avoid contact with skin and eyes. Nie
wdychaé pytu/dymu/gazu/mgty/par/rozpylonej cieczy. Nosi¢ indywidualne $rodki ochrony.

Zalecenia dotyczgce higieny : Wypra¢ zanieczyszczong odziez przed ponownym uzyciem. Nie je$¢, nie pi¢ i nie pali¢ podczas
uzywania produktu. Umy¢ rece po kazdej manipulacji.

7.2. Warunki bezpiecznego magazynowania, w tym informacje dotyczace wszelkich wzajemnych niezgodnosci

Warunki przechowywania : Przechowywac¢ pod zamknigciem. Przechowywa¢ w dobrze wentylowanym miejscu.
Przechowywa¢ pojemnik szczelnie zamknigty. Przechowywa¢ w chfodnym miejscu.

7.3. Szczegolne zastosowanie(-a) koncowe

Brak dodatkowych informacji

SEKCJA 8: Kontrola narazenia/$rodki ochron
8.1. Parametry dotyczace kontroli
Brak dodatkowych informacji

8.2. Kontrola narazenia

Stosowne techniczne srodki kontroli:
Zapewni¢ odpowiednig wentylacje miejsca pracy.
Ochrona rak:

Rekawice ochronne

Ochrona oczu:

Dobrze dopasowane okulary ochronne

Ochrona skory i ciata:

Nosi¢ odpowiednig odziez ochronng
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Ochrona drég oddechowych:
W razie niewystarczajgcej wentylacji nosi¢ odpowiedni sprzet do oddychania.
Kontrola narazenia $srodowiska:

Unika¢ uwolnienia do $rodowiska.

SEKCJA 9: Wilasciwosci fizyczne i chemiczne

9.1. Informacje na temat podstawowych wtasciwosci fizycznych i chemicznych
Stan skupienia : Ciecz
Barwa 1 Czysty.
Zapach . zaden.

Prég zapachu : Brak danych
pH : Brak danych
Szybkos¢ parowania wzgledne (octan butylu=1) : Brak danych
Temperatura topnienia . Nie dotyczy
Temperatura krzepnigcia : Brak danych
Temperatura wrzenia : Brak danych
Temperatura zaptonu : Brak danych
Temperatura samozaptonu : Brak danych
Temperatura rozktadu : Brak danych
Palnos¢ (ciata statego, gazu) . Nie dotyczy
Preznos¢ par : Brak danych
Gestos¢ wzgledna pary w temp. 20 °C : Brak danych
Gestos¢ wzgledna : Brak danych
Rozpuszczalnos¢ : Brak danych
Wspétczynnik podziatu: n-oktanol/woda (Log : Brak danych
Pow)

Lepkos¢, kinematyczna : Brak danych
Lepkos¢, dynamiczna : Brak danych
Wiasciwosci wybuchowe : Brak danych
Wiasciwosci utleniajgce : Brak danych
Granica wybuchowosci : Brak danych
9.2. Inne informacje

Brak dodatkowych informacji

SEKCJA 10: Stabilnosc¢ i reaktywnos¢é

10.1. Reaktywnos¢
The product is non-reactive under normal conditions of use, storage and transport.

10.2. Stabilnos¢ chemiczna
Stable under normal conditions.

10.3. Mozliwos¢ wystepowania niebezpiecznych reakcji
Zadnej niebezpiecznej znanej reakcji w warunkach normalnego uzywania.

10.4. Warunki, ktorych nalezy unika¢
None under recommended storage and handling conditions (see section 7).

10.5. Materiaty niezgodne
Brak dodatkowych informacji

10.6. Niebezpieczne produkty rozktadu
Hazardous decomposition products.

SEKCJA 11: Informacje toksykologiczne

11.1. Informacje dotyczace skutkow toksykologicznych

Toksycznos¢ ostra (doustnie) . Nie sklasyfikowany
Toksycznos$¢ ostra (skoérnie) . Nie sklasyfikowany
Toksycznos$¢ ostra (inhalacja) . Nie sklasyfikowany
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trichloroacetic acid (76-03-9)
LD50 doustnie, szczur

| > 5000 mg/kg (Rat)
: Powoduje powazne oparzenia skory oraz uszkodzenia oczu.
. Powazne uszkodzenie oczu, kategoria 1, domniemana

Dziatanie zrace/draznigce na skoére
Powazne uszkodzenie oczu/dziatanie draznigce

na oczy
Dziatanie uczulajgce na drogi oddechowe lub
skore

Dziatanie mutagenne na komérki rozrodcze
Dziatanie rakotworcze

Szkodliwe dziatanie na rozrodczos¢
Dziatanie toksyczne na narzady docelowe —
narazenie jednorazowe

Dziatanie toksyczne na narzgdy docelowe —
narazenie powtarzane

Zagrozenie spowodowane aspiracja

. Nie sklasyfikowany

. Nie sklasyfikowany
. Nie sklasyfikowany

. Nie sklasyfikowany

: Moze powodowac podraznienie drog oddechowych.

. Nie sklasyfikowany

. Nie sklasyfikowany

SEKCJA 12: Informacje ekologiczne

12.1. Toksycznosé
Ekologia - ogdlnie

Ostra toksycznos$¢ dla srodowiska wodnego

Przewlekta toksyczno$c¢ dla srodowiska
wodnego

. Dziata toksycznie na organizmy wodne. Dziata toksycznie na organizmy wodne, powodujgc

diugotrwate skutki.

. Nie sklasyfikowany
: Dziata toksycznie na organizmy wodne, powodujgc dtugotrwate skutki.

trichloroacetic acid (76-03-9)

LC50 dla ryby 1

2000 mg/I (Equivalent or similar to OECD 203, 96 h, Pimephales promelas, Static system,
Fresh water, Weight of evidence)

EC50 Dafnia 1

2000 mg/l (Equivalent or similar to OECD 202, 48 h, Daphnia magna, Static system, Fresh
water, Experimental value)

ErC50 (glony)

0.46 mg/l (Other, 14 day(s), Chlorella sp., Static system, Fresh water, Experimental value)

12.2. Trwatos¢ i zdolnos¢ do rozktadu

trichloroacetic acid (76-03-9)

Trwatos$é i zdolnos¢ do rozkiadu

Contains non readily biodegradable component(s).

12.3. Zdolnos¢ do bioakumulacji

trichloroacetic acid (76-03-9)

BCF dla ryby 1

0.4 - 1.7 mg/l (6 week(s), Cyprinus carpio, Fresh water, Experimental value)

Wspétczynnik podziatu: n-oktanol/woda (Log
Pow)

1.33 (Experimental value)

Zdolno$c¢ do bioakumulacji

Low potential for bioaccumulation (Log Kow < 4).

12.4. Mobilnos¢ w glebie

trichloroacetic acid (76-03-9)

Napiecie powierzchniowe

0.278 N/m (80 °C)

Log Koc

0 (log Koc, Other, Experimental value)

Ekologia - gleba

Highly mobile in soil.

12.5. Wyniki oceny wtasciwosci PBT i vPvB

Skfadnik
(76-03-9) Substancja/mieszanina ta nie spetnia kryteriow PBT rozporzadzenia REACH, zatgcznik Xl
Substancja/mieszanina ta nie spetnia kryteriow vPvB rozporzadzenia REACH, zatgcznik XIII
12.6. Inne szkodliwe skutki dziatania

Brak dodatkowych informacji

SEKCJA 13: Postepowanie z odpadami

13.1. Metody unieszkodliwiania odpadow

Metody unieszkodliwiania odpadéw

: Waste treatment methods.
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SEKCJA 14: Informacje dotyczace transportu

Zgodnie z wymogami ADR / RID / IMDG / IATA / ADN

14.1. Numer UN (numer ONZ)
Nr UN (ADR)

Nr UN (IMDG)

Nr UN (IATA)

Nr UN (ADN)

Nr UN (RID)

14.2. Prawidlowa nazwa przewozowa UN
Prawidtowa nazwa przewozowa (ADR)
Prawidtowa nazwa przewozowa (IMDG)
Prawidtowa nazwa przewozowa (IATA)
Prawidtowa nazwa przewozowa (ADN)
Prawidtowa nazwa przewozowa (RID)

14.3. Klasa(-y) zagrozenia w transporcie
ADR
Klasa(-y) zagrozenia w transporcie (ADR)

IMDG
Klasa(-y) zagrozenia w transporcie (IMDG)

IATA
Klasa(-y) zagrozenia w transporcie (IATA)

ADN
Klasa(-y) zagrozenia w transporcie (ADN)

RID
Klasa(-y) zagrozenia w transporcie (RID)

14.4. Grupa pakowania
Grupa pakowania (ADR)
Grupa pakowania (IMDG)
Grupa opakowan (IATA)
Grupa opakowan (ADN)
Grupa pakowania (RID)

14.5. Zagrozenia dla srodowiska
Produkt niebezpieczny dla srodowiska
llosci wytgczone

Inne informacje

. Nie podlega przepisom
. Nie podlega przepisom
. Nie podlega przepisom
: Nie podlega przepisom
: Nie podlega przepisom

: Nie podlega przepisom
. Nie podlega przepisom
. Nie podlega przepisom
. Nie podlega przepisom
: Nie podlega przepisom

: Nie podlega przepisom

. Nie podlega przepisom

: Nie podlega przepisom

. Nie podlega przepisom

: Nie podlega przepisom

. Nie podlega przepisom
. Nie podlega przepisom
: Nie podlega przepisom
: Nie podlega przepisom
: Nie podlega przepisom

: Tak
: Tak
: Brak dodatkowych informacji

14.6. Szczegolne srodki ostroznosci dla uzytkownikow

- Transport ladowy
Nie podlega przepisom

- transport morski
Nie podlega przepisom
- Transport lotniczy

Nie podlega przepisom

- Transport srédlgdowy
Nie podlega przepisom

- Transport kolejowy
Nie podlega przepisom

14.7. Transport luzem zgodnie z zatagcznikiem Il do konwencji MARPOL i kodeksem IBC

Nie dotyczy
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15.1. Przepisy prawne dotyczace bezpieczenstwa, zdrowia i ochrony srodowiska specyficzne dla substancji lub mieszaniny

15.1.1. Przepisy UE

Nie zawiera substancji podlegajacych ograniczeniom Zatgcznika XVII rozporzgdzenia REACH
Nie zawiera substancji z listy kandydackiej rozporzadzenia REACH
Nie zawiera substancji wymienionych w Zatgczniku XIV rozporzadzenia REACH

15.1.2. Przepisy krajowe
Brak dodatkowych informacji

15.2. Ocena bezpieczenstwa chemicznego
No chemical safety assessment has been carried out

SEKCJA 16: Inne informacje

Petne brzmienie zwrotéw H i EUH:

Aquatic Acute 1 Stwarzajgce zagrozenie dla srodowiska wodnego - zagrozenie ostre kategoria 1
Aquatic Chronic 1 Stwarzajgce zagrozenie dla srodowiska wodnegoo - zagrozenie przewlekte kategoria 1
Skin Corr. 1A Dziatanie zrgce/draznigce na skore, kategoria zagrozenia 1A
STOT SE 3 Dziatanie toksycznie na narzady docelowe — narazenie jednorazowe, kategoria zagrozenia 3, dziatanie
draznigce na drogi oddechowe
H314 Powoduje powazne oparzenia skory oraz uszkodzenia oczu.
H335 Moze powodowac¢ podraznienie drég oddechowych.
H400 Dziata bardzo toksycznie na organizmy wodne.
H410 Dziata bardzo toksycznie na organizmy wodne, powodujgc dtugotrwate skutki.
H411 Dziata toksycznie na organizmy wodne, powodujgc dtugotrwate skutki.
Karta charakterystyki stosowana w regionach . PL - Polska

SDS EU (Zatgcznik Il rozporzgdzenia REACH)

Podane informacje odpowiadajg naszej aktualnej wiedzy i majg zapewni¢ opis produktu wytgcznie dla celéw zwigzanych z wymogami dotyczgcymi zdrowia, bezpieczenstwa i Srodowiska. Dlatego
nie nalezy ich rozumie¢ jako gwarancji jakiejkolwiek konkretnej wtasciwo$ci produktu
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BIOSCIENCES" Data weryfikacji: 5/11/2017 Wersja: 1.1

i identyfikacja przedsiebiorstwa

1.1. Identyfikator produktu

Posta¢ produktu : Mieszanina

Nazwa produktu : UPPAII

Kod produktu : 032U

Grupa produktow : Produkt handlowy
1.2. Istotne zidentyfikowane zastosowania substancji lub mieszaniny oraz zastosowania odradzane
1.21. Istotne zidentyfikowane zastosowania

Kategoria gtéwnego zastosowania : Research purposes
1.2.2. Odradzane zastosowanie

Brak dodatkowych informacji

1.3. Dane dotyczace dostawcy karty charakterystyki

Geno Technology, Inc./ G-Biosciences

9800 Page Avenue

63132-1429 Saint Louis - United States

T 800-628-7730 - F 314-991-1504
technical@GBiosciences.com - www.GBiosciences.com

1.4. Numer telefonu alarmowego
Numer telefonu pogotowia : Chemtrec 1-800-424-9300 (USA/Canada), +1-703-527-3887 (Intl)

SEKCJA 2: Identyfikacja zagrozen

21. Klasyfikacja substancji lub mieszaniny

Klasyfikacja zgodnie z rozporzadzeniem (WE) Nr. 1272/2008 [CLP]

Nie sklasyfikowany

Szkodliwe skutki zwigzane z wtasciwosciami fizykochemicznymi, skutki dzialania na zdrowie cztowieka i Srodowisko.

Z naszej wiedzy wynika, ze produkt ten nie przedstawia szczegélnego ryzyka, pod warunkem, ze przestrzegane beda reguty BHP stosowane w
przemysle.

2.2. Elementy oznakowania

Oznakowanie zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr. 1272/2008 [CLP]
Etykietowanie nie dotyczy

23. Inne zagrozenia
Brak dodatkowych informacji

SEKCJA 3: Skiad/informacja o sktadnikach

3.1. Substancje
Nie dotyczy
3.2 Mieszaniny
Nazwa Identyfikator produktu % Klasyfikacja zgodnie z
rozporzadzeniem (WE) Nr.
1272/2008 [CLP]
Deionized water (Numer CAS) 7732-18-5 > 90 Nie sklasyfikowany
weglan sodu, weglan disodu (Numer CAS) 497-19-8 0.05-0.5 Acute Tox. 4 (Inhalation:dust,mist),
(Numer WE) 207-838-8 H332
(Numer indeksowy) 011-005-00-2 Eye Irrit. 2, H319

Petne brzmienie zwrotéw H: patrz sekcja 16
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41. Opis srodkéw pierwszej pomocy

Pierwsza pomoc - srodki ogolnie 1 Check the vital functions. Unconscious: maintain adequate airway and respiration. Respiratory
arrest: artificial respiration or oxygen. Cardiac arrest: perform resuscitation. Victim conscious
with laboured breathing: half-seated. Victim in shock: on his back with legs slightly raised.
Vomiting: prevent asphyxia/aspiration pneumonia. Prevent cooling by covering the victim (no
warming up). Keep watching the victim. Give psychological aid. Keep the victim calm, avoid
physical strain. Depending on the victim's condition: doctor/hospital.

Pierwsza pomoc - $rodki po zainhalowaniu : Wyprowadzi¢ lub wynie$¢ poszkodowanego na $Swieze powietrze i zapewni¢ mu warunki do
swobodnego oddychania. Remove the victim into fresh air.

Pierwsza pomoc - $rodki po kontakcie ze skérg : Wash immediately with lots of water (15 minutes)/shower. Soap may be used. Wash skin with
plenty of water.

Pierwsza pomoc - $rodki po kontakcie z oczami : Rinse immediately with plenty of water for 15 minutes. Take victim to an ophthalmologist. Do
not apply neutralizing agents. Rinse eyes with water as a precaution.

Pierwsza pomoc - srodki po potknieciu . Rinse mouth with water. Ingestion of large quantities: immediately to hospital. Call Poison
Information Centre (www.big.be/antigif.htm). W przypadku ztego samopoczucia skontaktowacé
sie z osrodkiem zatru¢ lub z lekarzem.

4.2. Najwazniejsze ostre i opéznione objawy oraz skutki narazenia

Symptomy/skutki w przypadku inhalacji . Irritation of the respiratory tract. Irritation of the nasal mucous membranes.

Symptomy/skutki w przypadku kontaktu z . No effects known.

oczami

4.3. Wskazania dotyczace wszelkiej natychmiastowej pomocy lekarskiej i szczegélnego postepowania z poszkodowanym

Zastosowac leczenie objawowe.

epowanie w przypadku pozaru

5.1. Srodki gasnicze

Odpowiednie srodki gasnicze : Water spray. Polyvalent foam. ABC powder. Carbon dioxide. Woda rozpylana. Dry powder.
Piana. Ditlenek wegla.

5.2. Szczegdlne zagrozenia zwigzane z substancja lub mieszaning

Zagrozenie pozarowe : DIRECT FIRE HAZARD: Most organic solids may burn if strongly heated. INDIRECT FIRE
HAZARD: Heating increases the fire hazard.

Zagrozenie wybuchem : DIRECT EXPLOSION HAZARD: Most organic solids are liable to dust explosion hazard.
INDIRECT EXPLOSION HAZARD: Dust cloud can be ignited by a spark.

Niebezpieczne produkty rozktadu w przypadku : Toxic fumes may be released.

pozaru

5.3. Informacje dla strazy pozarnej

Srodki zapobiegawcze celem unikniecia pozaru : Exposure to fire/heat: keep upwind. Exposure to fire/heat: consider evacuation. Exposure to
fire/heat: have neighbourhood close doors and windows.

Ochrona podczas gaszenia pozaru . Heat/fire exposure: compressed air/oxygen apparatus. Nie interweniowac bez

przystosowanego wyposazenia ochronnego. Sprezone powietrze/aparat tlenowy. Kompletna
odziez ochronna.

padku niezamierzonego uwolnienia do srodowiska
6.1. Indywidualne srodki ostroznosci, wyposazenie ochronne i procedury w sytuacjach awaryjnych

6.1.1. Dla os6b nienalezacych do personelu udzielajgcego pomocy
Wyposazenie ochronne : Gloves. Protective clothing. Dust cloud production: compressed air/oxygen apparatus.

Procedury awaryjne : Ventilate spillage area. Mark the danger area. Prevent dust cloud formation, e.g. by wetting.
Wash contaminated clothes.

6.1.2. Dla os6b udzielajacych pomocy

Wyposazenie ochronne . Nie interweniowac bez przystosowanego wyposazenia ochronnego. Celem uzyskania
dodatkowych informaciji patrz sekcja 8: "Kontrola narazenia/Srodki ochrony indywidualne;j".

6.2. Srodki ostroznosci w zakresie ochrony srodowiska

Unika¢ uwolnienia do srodowiska.

6.3. Metody i materiaty zapobiegajace rozprzestrzenianiu sie skazenia i stuzagce do usuwania skazenia

Zapobieganie rozprzestrzenianiu sie skazenia : Contain released product, pump into suitable containers. Plug the leak, cut off the supply.
Knock down/dilute dust cloud with water spray.

Metody usuwania skazenia : Take up liquid spill into absorbent material. Stop dust cloud by humidifying. Scoop solid spill

into closing containers. Clean contaminated surfaces with an excess of water. Wash clothing
and equipment after handling.

Inne informacje : Dispose of materials or solid residues at an authorized site.
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6.4. Odniesienia do innych sekgcji
For further information refer to section 13.

SEKCJA 7: Postepowanie z substancjami i mieszaninami oraz ich mag

71. Srodki ostroznosci dotyczace bezpiecznego postepowania
Srodki ostroznosci dotyczace bezpiecznego : Zapewni¢ odpowiednig wentylacje miejsca pracy. Nosi¢ indywidualne srodki ochrony. Comply
postepowania with the legal requirements. Clean contaminated clothing. Thoroughly clean/dry the installation

before use. Avoid raising dust. Observe normal hygiene standards. Keep container tightly
closed. Carry operations in the open/under local exhaust/ventilation or with respiratory

protection.
Zalecenia dotyczace higieny . Nie jes¢, nie pi¢ i nie pali¢ podczas uzywania produktu. Umy¢ rece po kazdej manipulacji.
7.2. Warunki bezpiecznego magazynowania, w tym informacje dotyczace wszelkich wzajemnych niezgodnosci
Warunki przechowywania : Przechowywaé w dobrze wentylowanym miejscu. Przechowywa¢ w chtodnym miejscu.
Temperatura magazynowania : RT
Informacja na temat skladowania mieszanego : KEEP SUBSTANCE AWAY FROM: oxidizing agents. water/moisture.
Miejsce przechowywania : Store in a dry area. Meet the legal requirements.
Szczegolne przepisy dotyczace opakowania : SPECIAL REQUIREMENTS: closing. dry. correctly labelled. meet the legal requirements.
Secure fragile packagings in solid containers.
Materiaty pakunkowe : SUITABLE MATERIAL: synthetic material.
7.3. Szczegolne zastosowanie(-a) koncowe

Brak dodatkowych informac;ji

SEKCJA 8: Kontrola narazenia/$rodki ochron
8.1. Parametry dotyczace kontroli
Brak dodatkowych informacji

8.2. Kontrola narazenia

Stosowne techniczne srodki kontroli:
Zapewni¢ odpowiednig wentylacje miejsca pracy.
Ochrona rak:

Rekawice ochronne

Ochrona oczu:

Dobrze dopasowane okulary ochronne

Ochrona skory i ciata:

Nosi¢ odpowiednig odziez ochronng

Ochrona drég oddechowych:

W razie niewystarczajgcej wentylacji nosi¢ odpowiedni sprzet do oddychania.
Kontrola narazenia srodowiska:

Unika¢ uwolnienia do srodowiska.

SEKCJA 9: Wiasciwosci fizyczne i chemiczne

9.1. Informacje na temat podstawowych wtasciwosci fizycznych i chemicznych
Stan skupienia . Ciecz

Barwa : Colourless.
Zapach : characteristic.
Prog zapachu : Brak danych
pH . Brak danych
Szybkos$¢ parowania wzgledne (octan butylu=1) : Brak danych
Temperatura topnienia : Nie dotyczy
Temperatura krzepnigcia : Brak danych
Temperatura wrzenia : Brak danych
Temperatura zaptonu : Brak danych
Temperatura samozaptonu : Brak danych
Temperatura rozktadu . Brak danych
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Palnos¢ (ciata statego, gazu) . Nie dotyczy
Preznos¢ par : Brak danych
Gestos¢ wzgledna pary w temp. 20 °C : Brak danych
Gestos¢ wzgledna : Brak danych
Rozpuszczalnos¢ : Brak danych
Wspétczynnik podziatu: n-oktanol/woda (Log : Brak danych
Pow)

Lepkos¢, kinematyczna . Brak danych
Lepkos¢, dynamiczna : Brak danych
Wiasciwosci wybuchowe : Brak danych
Wiasciwosci utleniajgce : Brak danych
Granica wybuchowosci : Brak danych
9.2 Inne informacje

Brak dodatkowych informacji

SEKCJA 10: Stabilnosc¢ i reaktywnos¢

10.1. Reaktywnos¢
The product is non-reactive under normal conditions of use, storage and transport.

10.2. Stabilnos¢ chemiczna
Stable under normal conditions.

10.3. Mozliwos¢ wystepowania niebezpiecznych reakcji
Zadnej niebezpiecznej znanej reakcji w warunkach normalnego uzywania.

10.4. Warunki, ktorych nalezy unika¢
None under recommended storage and handling conditions (see section 7).

10.5. Materiaty niezgodne
Brak dodatkowych informacji

10.6. Niebezpieczne produkty rozktadu
Hazardous decomposition products.

SEKCJA 11: Informacje toksykologiczne

11.1. Informacje dotyczace skutkow toksykologicznych

Toksyczno$¢ ostra (doustnie) . Nie sklasyfikowany

Toksycznos$¢ ostra (skoérnie) . Nie sklasyfikowany

Toksycznos$¢ ostra (inhalacja) . Nie sklasyfikowany
weglan sodu, weglan disodu (497-19-8)
LD50 doustnie, szczur 2800 mg/kg (Rat, Male/female, Experimental value)
LD50 skéra, krolik > 2000 mg/kg (16 CFR 1500. 40, 24 h, Rabbit, Experimental value)
LC50 inhalacja, szczur (mg/l) 2.3 mg/l (2 h, Rat, Male, Experimental value)

Dziatanie zrgce/draznigce na skore . Nie sklasyfikowany

Powazne uszkodzenie oczu/dziatanie draznigce : Nie sklasyfikowany

na oczy

Dziatanie uczulajgce na drogi oddechowe lub . Nie sklasyfikowany

skore

Dziatanie mutagenne na komérki rozrodcze . Nie sklasyfikowany

Dziatanie rakotworcze . Nie sklasyfikowany

Szkodliwe dziatanie na rozrodczos¢ . Nie sklasyfikowany

Dziatanie toksyczne na narzgdy docelowe — . Nie sklasyfikowany

narazenie jednorazowe

Dziatanie toksyczne na narzgdy docelowe — . Nie sklasyfikowany
narazenie powtarzane

Zagrozenie spowodowane aspiracja . Nie sklasyfikowany
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SEKCJA 12: Informacje ekologiczne

12.1. Toksycznosé
Ekologia - ogdlnie

Ostra toksycznos$¢ dla srodowiska wodnego

Przewlekta toksyczno$c¢ dla srodowiska
wodnego

. Nie stwierdzono szkodliwego wptywu produktu na organizmy wodne ani dlugofalowego

niekorzystnego oddziatywania produktu na srodowisko.

. Nie sklasyfikowany
. Nie sklasyfikowany

weglan sodu, weglan disodu (497-19-8)

LC50 dla ryby 1

300 mg/I (Other, 96 h, Lepomis macrochirus, Static system, Fresh water, Experimental value)

EC50 Dafnia 1

200 - 227 mg/l (Other, 48 h, Ceriodaphnia sp., Semi-static system, Fresh water, Experimental
value)

12.2. Trwatos¢ i zdolnos¢ do rozktadu

weglan sodu, weglan disodu (497-19-8)

Trwatos$¢ i zdolnos¢ do rozktadu

Biodegradability: not applicable.

Biochemiczne zapotrzebowanie tlenu (BOB)

Not applicable (inorganic)

Chemiczne zapotrzebowanie tlenu (ChZT)

Not applicable (inorganic)

ThOD

Not applicable (inorganic)

12.3. Zdolnos¢ do bioakumulacji

weglan sodu, weglan disodu (497-19-8)

Wspétczynnik podziatu: n-oktanol/woda (Log
Pow)

-6.19 (Estimated value)

Zdolnos¢ do bioakumulaciji

Not bioaccumulative.

12.4. Mobilnos¢ w glebie

weglan sodu, weglan disodu (497-19-8)

Ekologia - gleba

|

Low potential for adsorption in soil.

12.5. Wyniki oceny wtasciwosci PBT i vPvB

Brak dodatkowych informacji

12.6. Inne szkodliwe skutki dziatania
Brak dodatkowych informacji

SEKCJA 13: Postepowanie z odpadami

13.1. Metody unieszkodliwiania odpadow
Metody unieszkodliwiania odpadéw

Zalecenia dotyczgce usuwania
produktu/opakowania

Dodatkowe informacje

: Waste treatment methods.
: Remove to an authorized plant for the destruction, neutralization and elimination of hazardous

waste.

: Hazardous waste according to Directive 2008/98/EC, as amended by Regulation (EU) No

1357/2014 and Regulation (EU) No 2017/997.

SEKCJA 14: Informacje dotyczace transportu

Zgodnie z wymogami ADR / RID / IMDG / IATA / ADN

14.1. Numer UN (numer ONZ)
Nr UN (ADR)

Nr UN (IMDG)

Nr UN (IATA)

Nr UN (ADN)

Nr UN (RID)

14.2. Prawidiowa nazwa przewozowa UN
Prawidtowa nazwa przewozowa (ADR)
Prawidtowa nazwa przewozowa (IMDG)
Prawidtowa nazwa przewozowa (IATA)
Prawidtowa nazwa przewozowa (ADN)
Prawidtowa nazwa przewozowa (RID)

14.3. Klasa(-y) zagrozenia w transporcie
ADR

. Nie podlega przepisom
: Nie podlega przepisom
. Nie podlega przepisom
. Nie podlega przepisom
. Nie podlega przepisom

. Nie podlega przepisom
: Nie podlega przepisom
. Nie podlega przepisom
: Nie podlega przepisom
. Nie podlega przepisom
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Klasa(-y) zagrozenia w transporcie (ADR) . Nie podlega przepisom
IMDG

Klasa(-y) zagrozenia w transporcie (IMDG) . Nie podlega przepisom
IATA

Klasa(-y) zagrozenia w transporcie (IATA) . Nie podlega przepisom
ADN

Klasa(-y) zagrozenia w transporcie (ADN) : Nie podlega przepisom
RID

Klasa(-y) zagrozenia w transporcie (RID) . Nie podlega przepisom

14.4. Grupa pakowania
Grupa pakowania (ADR) . Nie podlega przepisom
Grupa pakowania (IMDG) : Nie podlega przepisom

Grupa opakowan (IATA)
Grupa opakowan (ADN)
Grupa pakowania (RID)

: Nie podlega przepisom
. Nie podlega przepisom
: Nie podlega przepisom

14.5. Zagrozenia dla sSrodowiska

Produkt niebezpieczny dla srodowiska : Nie

llosci wytgczone : Nie

Inne informacje : Brak dodatkowych informacji
14.6. Szczegolne srodki ostroznosci dla uzytkownikéw

- Transport ladowy
Nie podlega przepisom

- transport morski

Nie podlega przepisom

- Transport lotniczy

Nie podlega przepisom

- Transport srédladowy
Nie podlega przepisom

- Transport kolejowy
Nie podlega przepisom

14.7. Transport luzem zgodnie z zatacznikiem Il do konwencji MARPOL i kodeksem IBC
Nie dotyczy

SEKCJA 15: Informacje dotyczace przepiséw prawn
15.1. Przepisy prawne dotyczace bezpieczenstwa, zdrowia i ochrony srodowiska specyficzne dla substancji lub mieszaniny

15.1.1. Przepisy UE

Nie zawiera substancji podlegajgcych ograniczeniom Zatgcznika XVII rozporzgdzenia REACH
Nie zawiera substancji z listy kandydackiej rozporzadzenia REACH
Nie zawiera substancji wymienionych w Zataczniku XIV rozporzadzenia REACH

15.1.2. Przepisy krajowe
Brak dodatkowych informac;ji

15.2. Ocena bezpieczenstwa chemicznego
No chemical safety assessment has been carried out

SEKCJA 16: Inne informacje

Petne brzmienie zwrotéw H i EUH:
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Acute Tox. 4 (Inhalation:dust,mist) | Toksycznos$¢ ostra (po narazeniu inhalacyjnym: pyt, mgty), kategoria zagrozenia 4
Eye Irrit. 2 Powazne uszkodzenie oczu/dziatanie draznigce na oczy, kategoria zagrozenia 2
H319 Dziata draznigco na oczy.
H332 Dziata szkodliwie w nastgpstwie wdychania.

Karta charakterystyki stosowana w regionach : PL - Polska

SDS EU (Zatgcznik |l rozporzadzenia REACH)

Podane informacje odpowiadajg naszej aktualnej wiedzy i majg zapewnic opis produktu wytacznie dla celéw zwigzanych z wymogami dotyczacymi zdrowia, bezpieczenstwa i Srodowiska. Dlatego
nie nalezy ich rozumie¢ jako gwarancji jakiejkolwiek konkretnej wtasciwo$ci produktu
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